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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Do not use the product before you
| I have studied the Safety instructions

and the User Manual.

Laser Classification

WARNING:
Itis a Class 2 laser product in accordance
with EN 60825-1:2007.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
A: 650nm; P<tmW
EN 60825-1:2007

2 ENGLISH

Labeling

We have supplied you with an adhesive label in your
language and now request that you please apply this in
place of the English text on the specification plate before
first commissioning the machine.
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WARNING:

Avoid direct eye exposure. The laser beam can cause
flash blindness.

Do not stare into the laser beam or direct it towards
other people unnecessarily.

Don't dazzle other individuals.

WARNING:
Do not operate the tool around children or allow children
to operate the tool.

The reflective surface could reflect the beam back at the
operator or other persons.

Keep extremities in a safe distance from the moving
parts.

Carry out periodic test measurements. Particularly
before, during and after important measurements.

Watch out for erroneous measurements if the product is
defective or if it has been dropped or has been misused
or modified.

WARNING: Use of controls, adjustments, or the
performance of procedures other than those specified in
the manual may result in hazardous radiation exposure.

The laser distance measurer has limits of use. (Refer to
the “Technical data” section). Attempts to measure
outside the maximum and minimum range will cause
inaccuracy. Use in adverse conditions including too hot,
too cold, very bright sunlight, rain, snow, fog, or other
vision restricting conditions will result in inaccurate
readings.

When the laser distance measurer is brought into a
warm environment from very cold conditions, or vice
versa, allow it to come to the surrounding temperature
before use.

Always store the laser distance measurer indoors, avoid
exposing the tool to shock, continuous vibration or
extreme temperatures.

Always keep the tool away from dust, liquids and high
humidity. These may damage internal components or
affect accuracy.

Do not use aggressive cleaning agents or solutions. Use
only a clean, soft cloth for cleaning.

Avoid heavy impact to or dropping of the measuring tool.
The accuracy of the tool should be checked before use if
it has been dropped or subjected to other mechanical
stresses.

Any repair required on this laser product should be
performed only by authorised service personnel.

Do not operate the product in explosion hazardous
areas or in aggressive environments.

Only use chargers recommended by the manufacturer to
charge the batteries.

Flat batteries must not be disposed of with
household waste. Care for the environment and
{ take them to the collection points provided in

= accordance with national or local regulations.

The product must not be disposed with
household waste. Dispose of the product appropriately
in accordance with the national regulations in force in
your country. Adhere to the national and country specific
regulations. Please contact your local authority or your
dealer for how to dispose of batteries properly.

C € European Conformity Mark
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Al

Laserklassifizierung

Nehmen Sie das Produkt erst in

Gebrauch, wenn Sie die

Sicherheitshinweise und die
Gebrauchsanweisung auf der
beiliegenden CD gelesen haben.

WARNUNG:
Das Produkt entspricht der Laserklasse 2 geméss IEC
60825-1:2007.

LASERSTRAHLUNG
SCHAUEN SIE NICHT DIREKT
IN DEN STRAHL
LASERPRODUKT KLASSE 2
A: 650nm; P<tmW
EN 60825-1:2007

4 DEUTSCH

Beschriftung

Uberkleben Sie den englischen Text auf dem
Leistungsschild vor der ersten Inbetriebnahme mit dem
mitgelieferten Aufkleber in Ihrer Landessprache.
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Warnung:

Vermelden Sie direkten Blickkontakt. Der Laserstrahl kann
die Augen verblitzen und zu einer kurzzeitigen Blendung
fihren.

Nicht in den Laserstrahl blicken und Strahl nicht
unndtigerweise auf andere Personen richten.

Keine anderen Personen blenden.

Warnung:
Das Laser-Gerat nicht in der Nahe von Kindern betreiben
oder Kindern erlauben, das Laser-Gerat zu benutzen.

Achtung! Eine reflektierende Oberflache kénnte den
Laserstrahl zurlick an den Bediener oder andere Personen
reflektieren.

Halten Sie einen entsprechenden Sicherheitsabstand zu
den beweglichen Teilen.

Regelmassige Kontrollmessungen durchfiihren,
insbesondere vor, wahrend und nach wichtigen
Messaufgaben.

Vorsicht vor fehlerhaften Messungen beim Verwenden
eines defekten Produkts, nach einem Sturz oder sonstigen
unzulassigen Anwendungen bzw. Veréanderungen am
Produkt.

Warnung: Die Verwendung von Steuerelementen,
Einstellungen oder die Durchfiihrung von anderen als den
im Handbuch festgelegten Verfahren kann zu gefahrlicher
Strahlenbelastung fihren.

Das Lasermessgerat hat einen begrenzten Einsatzbereich.
(Siehe Abschnitt "Technische Daten"). Versuche, auBerhalb
des maximalen und minimalen Bereichs zu messen,
verursachen Ungenauigkeiten. Der Einsatz bei widrigen
Bedingungen, wie zu heil3, zu kalt, sehr hellem Sonnenlicht,
Regen, Schnee, Nebel oder anderen sichteinschrankenden
Bedingungen, kann zu ungenauen Messungen flihren.

Wenn das Lasermessgerét von einer warmen Umgebung in
eine kalte Umgebung gebracht wird (oder umgekehrt),
warten Sie, bis sich das Gerat der neuen
Umgebungstemperatur angepasst hat.

Das Lasermessgerat immer innerhalb von Rdumen
aufbewahren, das Gerat vor Erschitterung, Vibrationen
oder extremen Temperaturen schiitzen.

Das Lasermessgerat vor Staub, Nasse und hoher
Luftfeuchtigkeit schiitzen. Dies kann innere Bauteile
zerstoren oder die Genauigkeit beeinflussen.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder
L6sungsmittel. Nur mit einem sauberen, weichen Tuch
reinigen.

Vermeiden Sie starke Schlage auf das oder den Fall des
Lasermessgerats. Die Genauigkeit des Geréates sollte
Uberprift werden, wenn es heruntergefallen ist oder
anderen mechanischen Belastungen ausgesetzt war.

Erforderlichen Reparaturen an diesem Laser-Gerat diirfen
nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Das Produkt darf nicht in einer explosionsgefahrdeten
oder aggressiven Umgebung eingesetzt werden.

Zum Aufladen der Akkus nur vom Hersteller empfohlene
Ladegerate verwenden.

Leere Batterien durfen nicht iiber den Hausmdill
entsorgt werden. Gebrauchte Batterien zur
{ umweltgerechten Entsorgung gemaR nationaler

= Oder lokaler Vorschriften an den dafiir

vorgesehenen Sammelstellen abgeben. Das Gerat
darf nicht im Hausmiill entsorgt werden. Gerat sachgemaf
entsorgen. Landerspezifische Entsorgungsvorschriften
befolgen. Wenden Sie sich an die értliche Behdrde oder
lhren Handler, um Auskunft Gber die Entsorgung zu
erhalten.

c € CE-Zeichen
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

N'utilisez pas ce produit avant d'avoir lu
| I les consignes de sécurité et le manuel de

l'utilisateur chargés sur le CD joint.

Classement laser

AVERTISSEMENT:
Ce produit fait partie de la classe laser 2 au sens de la norme
CEI 60825-1:2007.

RAYONNEMENT LASER
NE REGARDEZ PAS
DIRECTEMENT LE FAISCEAU
PRODUIT LASER DE CLASSE 2
A: 650nm; P<tmW
EN 60825-1:2007

6 FRANCAIS

Plaquette autocollant

Avant la premiére mise en service, collez I'autocollant livré
dans votre langue nationale sur le texte anglais de la plaquette
signalétique.

Jkeetooleu
RADIATION,
ooNoT STARE Ity [
EEAM, CLASS B LABER
PRODUCT
Kcesonm:PIm
EN 6082512007
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Avis :
Eviter tout contact visuel direct. Le rayon laser peut causer un
aveuglement temporaire type flash aux yeux.

Ne regardez pas dans le faisceau laser et ne le dirigez pas
inutilement sur d'autres personnes.

N'éblouissez pas d'autres personnes.

Avis :
Ne pas employer le dispositif au laser pres des enfants et ne
pas permettre aux enfants d'employer le dispositif au laser

Attention ! Des surfaces réfléchissantes pourraient réfléchir le
rayon laser sur I'opérateur ou sur des autres personnes.

Se tenir a distance des piéces en mouvement.

Effectuez réguliérement des mesures d'essai, en particulier
avant, pendant et aprés des mesures importantes.

Attention: si le produit est défectueux, est tombé, a été utilisé
de maniere non conforme ou modifié, il peut fournir des
mesures incorrectes

Avis : L'utilisation d'éléments de contréle, de sélections ou
I'exécution de procédures différentes de celles établies par le
guide pourra comporter une dangereuse exposition aux
rayons.

Le dispositif de mesure laser a une plage d'application limitée.
(Voir chapitre "Données techniques"). Tout essai de mesure
hors de la plage max. ou min. produira des résultats imprécis.
L'utilisation en présence de conditions atmosphériques
défavorables, telles que températures trés hautes ou tres
basses, lumiére solaire trés intense, pluie, neige, brouillard ou
toute autre condition limitant la visibilité, pourra comporter des
mesures imprécises.

Si le dispositif de mesure laser est déplacé d'un site chaude a
un site froid (ou vice-versa) il faut attendre pour permettre au
dispositif de s'adapter a la nouvelle température ambiante.

Conserver toujours le dispositif de mesure laser dans un
endroit fermé et le protéger contre les chocs, les vibrations et
les températures extrémes.

Protéger le dispositif de mesure laser contre les poussiéres,
les liquides et la haute humidité de I'air. Les facteurs susdits
pourraient endommager gravement les composants internes
ou influencer négativement sa précision.

Ne pas utiliser des détergents agressifs ou des solvants.
Nettoyer uniquement avec un chiffon propre et doux.

Eviter de forts chocs sur le dispositif de mesure laser ou sa
chute. Aprés une chute du dispositif de mesure laser ou apres

son exposition a d'autres sollicitations mécaniques, il est
nécessaire de controler la précision du dispositif.

Les réparations éventuellement nécessaires sur le dispositif au
laser sont a effectuer exclusivement par du personnel
spécialisé autorisé !

N'utilisez pas le produit dans des zones a risque d'explosion
ou dans des environnements agres- sifs.

Recharger seulement les batteries avec les chargeurs
recommandés par le fabricant.

Ne pas jeter les batteries déchargées avec les

ordures ménagéres. Les amener a un point de

collecte prévu a cet effet pour une élimination
= conforme aux prescriptions environnementales

nationales ou locales. Ne pas jeter le produit avec les
ordures ménagéres. Eliminer le produit conformément aux
prescriptions nationales en vigueur dans le pays d'utilisation.
Suivre les regles de recyclage en vigueur sur le plan national,
spécifiques au produit. Contactez les autorités locales ou le
détaillant pour avoir des renseignements concernant la mise a
la ferraille.

C € Marque CE
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Non usare il prodotto prima di avere
studiato le Istruzioni di sicurezza e il
Manuale d'uso sul CD in allegato.

Classifica laser

AVVERTENZA:
Si tratta di un prodotto laser di classe 2 conforme a IEC
60825-1:2007.

RADIAZIONE LASER NON
GUARDARE DIRETTAMENTE
ILFASCIO PRODOTTO
LASER DI CLASSE 2
A: 650nm; P<imW.
EN 60825-1:2007

8

ITALIANO

Targhetta

Prima della prima messa in esercizio, coprire il testo
inglese della targhetta di fabbrica con I'etichetta fornita a
corredo nella Sua lingua nazionale.
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Avvertenza:

Evitare qualsiasi contatto visivo diretto. Il raggio laser
pud causare un accecamento temporaneo da flash agli
occhi.

Non fissare il raggio laser né puntarlo verso altri senza
motivo.

Non abbagliare altre persone.

Avvertenza:

Non usare il dispositivo a laser nelle vicinanze di
bambini e non permettere ai bambini di usare il
dispositivo a laser.

Attenzione! Superfici riflettenti potrebbero fare riflettere il
raggio laser sull'operatore o su altre persone.

Tenere le estremita a una distanza di sicurezza.

Effettuare periodicamente delle misure di controllo,
soprattutto prima, durante e dopo misurazioni di
particolare importanza.

Se il prodotto ¢ difettoso, & caduto, € stato usato in
modo improprio o modlflcato potrebbe fornire
misurazioni errate.

Avvertenza: L'uso di elementi di controllo, di
impostazioni oppure I'esecuzione di procedimenti diversi
da quelli stabiliti nel manuale pud comportare una
pericolosa esposizione ai raggi.

Il dispositivo di misura a laser ha un range di
applicazione limitato. (Vedi il capitolo "Dati tecnici").
Tentativi di misurare al di fuori del range massimo e
minimo causano imprecisioni. L'uso in presenza di
condizioni atmosferiche avverse, come temperature
eccessivamente alte o basse, luce solare molto intensa,
pioggia, neve, nebbia o altre condizioni che limitano la
visibilita, pud comportare misurazioni imprecise.

Se il dispositivo di misura a laser viene portato da un
ambiente caldo in un ambiente freddo (o vice-versa),
attendere che il dispositivo si adatti alla nuova
temperatura ambiente.

Conservare il dispositivo di misura a laser sempre in
ambienti chiusi, proteggerlo da urti, vibrazioni e
temperature estreme.

Proteggere il dispositivo di misura a laser da polveri,
liquidi ed elevata umidita dell'aria. | suddetti fattori
potrebbero danneggiare gravemente i componenti
interni o influenzare negativamente la precisione.

Non usare detergenti aggressivi o solventi. Pulire
soltanto con un panno pulito, morbido.

Evitare forti urti sul dispositivo di misura a laser o la sua
caduta. Dopo una caduta del dispositivo di misura a
laser o dopo una sua esposizione ad altre sollecitazioni
meccaniche & necessario verificare la precisione del
dispositivo.

Le riparazioni eventualmente necessarie sul dispositivo
a laser devono essere eseguite esclusivamente da
personale specializzato autorizzato!

Non azionare il prodotto in aree a rischio di esplosione
o in ambienti aggressivi.

Utilizzare solo caricabatterie raccomandati dal
produttore.

Non smaltire le batterie scariche assieme ai
rifiuti domestici. Al fine di garantire il rispetto
{ dell'ambiente smaltirle presso i punti di raccolta

== csistenti secondo quanto previsto dalle

disposizioni nazionali o locali. Non smaltire il
prodotto assieme ai rifiuti domestici. altire il prodotto
correttamente, nel rispetto delle normative vigenti nel
paese d'uso. Attenersi alle norme nazionali e locali
vigenti in materia. Contattare le autorita locali o il
rivenditore per ottenere informazioni sullo smaltimento.

c € Marchio CE
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Lea detenidamente las Instruc- ciones de
| I seguridad y el Manual de empleo que se

encuentran en el CD adjunto antes de

empezar a trabajar con el producto.

Clasificacion de laser

ADVERTENCIA:

El producto corresponde a la Clase de laser 2 segun la norma

IEC 60825-1:2007.

_ RAID LASE
NAO OLHAR PARAO FEIXE
PRODUTO LASER DE
CLASSE 2
A: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007

10 ESPANOL

Etiquetado

Tape el texto en inglés en la placa indicadora de potencia
antes de la puesta en funcionamiento con la etiqueta
suministrada en el idioma de su pais.

Jkeetooleu
RADIATION,
ooNoT STARE Ity [
EEAM, CLASS B LABER
PRODUCT
Kcesonm:PIm
EN 6082512007
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Advertencia:

Evite el contacto directo con los ojos. Debido a la intensa
brillantez del rayo I&ser se puede producir un deslumbramiento
durante un breve periodo de tiempo.

Absténgase de mirar directamente al rayo laser y no dirija
éste a otras personas.

No deslumbrar intencionadamente a terceros.

Advertencia:
No hacer funcionar el aparato laser cerca de nifios o permitir a
los nifios que utilicen el aparato laser.

jAtencién! Una superficie reflectante podria dirigir el rayo laser
de vuelta hacia el operador o hacia otra persona.

Respetar una distancia de seguridad de las partes méviles.

Realizar periédicamente mediciones de control.
Especialmente cuando el producto ha estado sometido a
esfuerzos excesivos asi como antes y después de tareas de
medicion importantes.

Pueden producirse medidas erréneas si se utiliza un producto
que esté defectuoso, después de haberse caido o haber sido
objeto de transformaciones no permitidas.

Advertencia: El empleo de elementos de control,
ajustes u operaciones diferentes a las especificadas en
el manual podrian derivar en la exposicién a una
radiacion peligrosa.

El aparato de medicién por laser tiene un campo de aplicacion
limitado. (Véase capitulo "Datos técnicos"). Los intentos de
medir fuera del rango méximo y minimo ocasionan
inexactitudes. El uso en condiciones meteorolégicas adversas
como por ejemplo demasiado calor, demasiado frio, luz solar
brillante, lluvia, nieve, niebla u otras condiciones que limitan la
vision, pueden producir mediciones inexactas.

Si el aparato de medicién por laser se lleva de un ambiente
calido a un ambiente frio (o al revés), espere hasta que el
aparato se haya adaptado a la nueva temperatura ambiente

Guardar el aparato de medicién por laser siempre en el interior
de locales, proteger el aparato contra sacudidas y vibraciones
o temperaturas extremas

Proteger el aparato de medicién por laser siempre contra
polvo, humedad y alta humedad del aire. Esto puede destruir
los componentes internos o influir en la exactitud.

No utilice detergentes o disolventes agresivos. Limpiar
solamente con un pafio limpio y blando.

Evite golpes fuertes sobre el aparato de medicion por laser o
la caida del mismo. Se deberia comprobar la exactitud del
aparato, si éste se ha caido o si ha estado expuesto a otras
cargas mecanicas.

Las reparaciones necesarias en este aparato laser deben ser
realizadas Unicamente por personal especializado y
autorizado.

No utilizar el producto en areas con una atmdsfera
potencialmente explosiva o volatil.

Utilice sélo los cargadores recomendados por el fabricante
para cargar las baterias.

Las pilas vacias no deben eliminarse con la basura
doméstica. Cuide el medio ambiente y llévelas a los
( puntos de recogida disponibles de conformidad con

= |as regulaciones nacionales y locales. No desechar el

producto con la basura domeéstica. Desechar el
producto correctamente. Cumplir con las normas de desecho
especificas del pais. Respetar la normativa especifica nacional
y local. Péngase en contacto con la autoridad local
competente o con la tienda en la que adquiri6 el producto para
obtener informacion acerca de la eliminacion correcta.

c € Marca CE
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INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Nao utilizar o produto, antes de ler
L.-IJ atentamente as Instrugdes de
Seguranga e o Manual de Operagao

incluidos no CD-ROM fornecido com
o produto.

Classificagdo do laser

3 [\ A
N—
ATENGAO:

Produto laser de Classe 2, de acordo com a Norma IEC
60825-1:2007.

RADIACION LASER
NO MIRE DIRECTAMENTE
ELHAZ PRODUCTO
LASER DE CLASE 2

A: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007

12 PORTUGUES

Etiquetagem

Por favor, cole o autocolante na sua lingua nacional
juntado sobre o texto em inglés na placa das
caracteristicas do equipamento antes da primeira
colocagé@o em servigo.

o
5
RODUCT
Kcesonm: P
EN 6082512007

447701 01
XXXXXX MJJIJ

i M
Aviso:

Nao olhar directamente para o feixe de luz laser. O raio
laser pode queimar os olhos e levar a uma cegueira
temporaria.

Nao olhar directamente para o feixe de luz laser, nem
apontar o feixe de luz directamente para as outras
pessoas.

N&o apontar o feixe de luz laser para outras pessoas.

Aviso:
N&o opere o aparelho de laser na proximidade de
criangas e ndo deixe criangas usar o aparelho de laser.

Atengao! Uma superficie reflectora pode reflectar o raio
laser ao operador ou a terceiros.

Manter as extremidades a uma distancia segura das
pegas moveis.

Efectuar medicdes de teste frequentes. Especial-
mente, antes, durante ou depois de medig¢des
importantes.

Em caso de anomalia no funcionamento, queda ou
utilizacdo incorrecta do produto, ou se este tiver sido
modificado, existe o risco de as medi- ¢des efectuadas
serem incorrectas.

Aviso: A utilizagao de elementos de controlo, ajustes ou
a execugéo de processos nao determinados no manual
pode levar a uma exposigao a radiagédo perigosa.

O medidor a laser tem uma area de utilizagdo limitada.
(Veja a secgdo "Dados técnicos). Tentativas de medir
fora da area maxima e minima levam medigdes
inexactas. A utilizagdo em caso de condi¢des adversas,
como muito quente, muito frio, luz do sol muito clara,
chuva, neve, névoa ou outras condigdes que
prejudiquem a vista pode levar a medigdes inexactas.

Se o medidor a laser for levado de um ambiente quente
a um ambiente frio (ou vice-versa), aguarde até o
aparelho se adaptar a temperatura ambiente nova.

Guarde o medidor a laser no interior, proteja o aparelho
contra choque, vibragdes ou temperaturas extremas.

Proteja o medidor a laser contra pd, humidade e alta
humidade do ar. Isto poderia destruir componentes
internos ou influenciar a preciséo.

N&o use detergentes ou solventes agressivos. Sé limpe
com um pano limpo e macio.

Evite choques duros ou a queda do medidor a laser. A
precisédo do aparelho deve ser verificada depois dele
cair ou ter sido exposto a outros esforgos mecanicos.

Reparagdes necessarias neste aparelho de laser s6
devem ser executadas pelo pessoal especializado e
autorizado.

Nao utilizar o produto em areas com risco de
explosao ou ambientes agressivos.

Para carregar as baterias, utilizar apenas carregadores
recomendados pelo fabricante.

As pilhas esgotadas néo devem ser descartadas

juntamente com os residuos domésticos.

Proteger o ambiente e descartar as pilhas nos
=mmmm pontos de recolha ("Pilhdes") da sua area de

residéncia. O instrumento nao deve ser
descartado juntamente com os residuos omésticos.
Eliminar o instrumento de acordo com os regulamentos
aplicaveis em vigor. Respeitar os regulamentos
nacionais especificos do pais. Contacte a sua
autoridade local ou o seu vendedor para informagdes
relativas a eliminagao.

c € Marca CE
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Gebruik dit product niet voordat u de
|| |I veiligheidsinstructies en de
gebruiksaanwijzing op de

bijgevoegde CD hebt bestudeerd.

Laserclassificatie

WAARSCHUWING:
Het is een Klasse 2 laserproduct in overeenstemming
met IEC 60825-1:2007.

LASERSTRALING KIJK NIET
RECHTSTREEKS IN DE
LASERBUNDEL LASER-
APPARAAT VAN KLASSE 2
A: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007

14 NEDERLANDS

Opschrift

Plak de Engelse tekst op het vermogensplaatje véor de
eerste inbedrijfstelling af met de bijgeleverde sticker in
uw taal.

447701 01
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Waarschuwing!

Vermijd direct blikcontact. Het felle licht van de
laserstraal kan tot letsel aan de ogen leiden en de ogen
kortstondig verblinden.

Kijk niet in de laserstraal en richt niet onnodig op
andere personen.

Andere personen niet verblinden.

Waarschuwing!

Het laserapparaat mag noch in de buurt van kinderen
worden gebruikt noch mogen kinderen het apparaat
gebruiken.

Opgelet! Een reflecterend oppervlak zou de laserstraal
terug naar de bediener of een andere persoon kunnen
reflecteren.

Houd een veilige afstand aan naar bewegende delen.

Verricht periodiek controlemetingen. Met name viak
voor, tijdens en na belangrijke metingen.

Pas op voor meetfouten als het instrument defect is of
als het is gevallen, misbruikt of gemodificeerd.

Waarschuwing! Het gebruik van stuurelementen of
instellingen of de uitvoering van andere dan in de
handleiding voorgeschreven processen kan leiden tot
een gevaarlijke stralingsbelasting.

Het lasermeettoestel heeft een beperkt
toepassingsbereik. (Zie hoofdstuk "Technische
gegevens'). Pogingen om buiten het maximale en
minimale bereik te meten resulteren in onnauwkeurige
resultaten. De toepassing onder ongunstige
omstandigheden, zoals te grote hitte of koude, fel
zonlicht, regen, sneeuw, mist of andere, het zicht
belemmerende omstandigheden kan leiden tot
onnauwkeurige meetresultaten.

Als het lasermeettoestel van een warme naar een koude
omgeving wordt gebracht (of omgekeerd), moet u even
wachten totdat het toestel zich aan de nieuwe
omgevingstemperatuur heeft kunnen aanpassen.

Bewaar het lasermeettoestel altijd in gesloten ruimten
en bescherm het tegen schokken, vibraties of extreme
temperaturen.

Bescherm het lasermeettoestel tegen stof, natheid en te
hoge luchtvochtigheid. Deze factoren zouden inwendige
onderdelen onherstelbaar kunnen beschadigen of de
nauwkeurigheid negatief kunnen beinvioeden.

Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen of
oplosmiddelen. Reinig het toestel uitsluitend met een
schone, zachte doek.

Voorkom harde stoten en laat het toestel niet vallen. De
nauwkeurigheid van het toestel dient te worden
gecontroleerd als het gevallen is of aan andere
mechanische belastingen werd blootgesteld.

Vereiste reparaties aan dit laserapparaat mogen alleen
worden uitgevoerd door geautoriseerd vakpersoneel.

Gebruik het instrument niet in ruimten met
explosiegevaar of in een agressieve omgeving.

Gebruik uitsluitend acculaders aanbevolen door de
fabrikant van de batterijen.

Lege batterijen mogen niet bij het huisvuil
worden weggegooid. Denk aan het milieu en
{ lever ze in bij de beschikbare inzamelpunten in

m=mmmm Overeenstemming met nationale en lokale

regels. Het product mag niet bij het huisvuil
worden weggegooid. Het product moet in
overeenstemming met de nationale regelgeving van uw
land worden verwijderd. Houdt u aan de nationale en
landspecifieke regelgeving. Neem voor informatie over
de afvoer contact op met uw gemeente of vakhandelaar.

c € CE-keurmerk
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VIGTIGE SIKKERHEDS- INSTRUKTIONER

Brug ikke produktet fgr du har leest
|| |I sikkerhedsinstruktionerne og
brugervejledningen pa vedlagte CD.

Laserklassificering

ADVARSEL:
Det er et Klasse 2 laserprodukt i overensstemmelse
med IEC 60825-1:2007.

LASERSTRALING
KIG IKKE DIREKTE IND |
STRALEN
LASERPRODUKT KLASSE 2

A: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007

Maerkning

Inden idriftseettelse forste gang skal den medfglgende
maerkat med dansk tekst klaebes oven pa den engelske
tekst pa meaerkepladen.

447701 01
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Advarsel:
Undga en direkte synskontakt. Laserstralen kan
forarsage "blitz blindhed" og fere til en kortvarig
bleending.

Se aldrig ind i laserstralen og ret den ikke ungdigt mod
andre personer.

Bleend ikke andre personer.

Advarsel:
Betjen ikke laserapparatet i nserheden af bern eller tillad
ikke bgrn at benytte laserapparatet.

OBS!! En reflekterende overflade kunne reflektere
laserstralen tilbage til brugeren eller andre personer.

Hold arme og ben i sikker afstand fra beveegelige dele.

Udfer regelmeessige testmalinger. Iseer for, under og
efter vigtige malinger.

Veer opmaerksom pa fejl-malinger, hvis produktet er
defekt, eller hvis det er blevet tabt eller er blevet
misbrug eller modificeret.

Advarsel: Anvendelse af andre styreelementer,
indstillinger eller procedurer end angivet her i manualen
kan fare til farlig stralebelastning.

Laserafstandsmaleren har greenser for sit
anvendelsesomrade. (Se afsnittet "Tekniske data"). Det
vil forarsage ungjagtigheder at forsgge at male uden for
det maksimale og minimale omrade. Bruges
instrumentet ved ugunstige betingelser som hvis det er
for varmt eller for koldt, meget kraftigt sollys, regn, sne,
tage eller andre sigtbegreensende betingelser kan det
fore til ungjagtige malinger.

Hvis laserafstandsmaleren kommer fra varme
omgivelser til kolde (eller omvendt), sa vent, indtil den
har tilpasset sig til den nye omgivelsestemperatur.

Opbevar altid laserafstandsmaleren indenders, beskyt
den mod sted, vibrationer eller ekstreme temperaturer.

Beskyt laserafstandsmaleren mod stev, fugtighed og hej
luftfugtighed. Dette kan @deleegge indvendige
komponenter eller pavirke ngjagtigheden.

Brug ikke aggressive renggringsmidler eller
oplgsningsmidler. Renger kun instrumentet med en ren,
blad klud.

Undgé at laserafstandsmaleren udseettes for kraftige
stad eller at tabe den. Instrumentets ngjagtighed skal
kontrolleres, hvis det er faldet ned eller har veaeret udsat
for andre mekaniske belastninger.

Neadvendige reparationer pa dette laserapparat skal
udfgres af autoriserede fagfolk.

Brug ikke produktet i omrader med eksplosions-fare
eller under barske forhold.

Brug kun opladere anbefalet af producenten til
opladning af batterierne.

Brugte batterier ma ikke smides ud med
husholdningsaffaldet. Skan miljget og tag dem til
( opsamlingsstederne i overensstemmelse med

=smmmm nationale eller lokale regler. Produktet méa ikke

smides ud med husholdningsaffaldet. Smid
produktet ud i overensstemmelse
med de geeldende nationale regler i dit land. Fglg de
nationale og landespecifikke regler. Henvend dig til de
lokale myndigheder eller din forhandler for at fa
oplysning om bortskaffelsen.

C € CE-maerke
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER
Ikke bruk produktet for du har studert
|| |I sikkerhetsinstruksene og
brukerhandboken pa vedlagte CD.

Laserklassifisering

ADVARSEL:
Dette er et Class 2 laserprodukt i henhold til IEC
60825-1:2007.

LASERSTRALING
IKKE SE DIREKTE
PA STRALEN
LASERPRODUKT | KLASSE 2
A: 650nm; P<tmW
EN 60825-1:2007

18 NORSK

Paskrift

For forste ibruktaking skal det klistres over
prestasjonsetiketten med opplysniner pa engelsk spra.
Til dette er det vedlagt et klebemerket med opplysninger
pa deres sprak.

5
5
§

|3 pivieen
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OBS:

Unnga direkte gye kontakt. Laserstralen kan gi blitzer i
gynene, noe som kan fere til en midlertidig blending.

Unnga ainnilaserstralen og a rette den ungadig mot
andre personer.

Ikke pek mot andre personer.

Advarsel:
Ikke bruk laser apparatet i neerheten av barn. Ikke tillat
at barn benytter laser-apparatet.

OBS! En reflekterende overflate kan sende laserstralen
tilbake til bruker eller reflektere andre personen.

Hold kroppsdeler i sikker avstand til deler som beveger
seg.

Gjennomfer regelmessig kontrollmalinger.Spesielt for,
under og etter viktige malinger.

Se opp for feilmalinger hvis det er feil ved instru-
mentet, hvis det har falt i bakken, hvis det har veert
utsatt for ikke tillatte belastninger, eller hvis det har blitt
ombygd.

Advarsel: Bruk av styreelement, innstillinger eller
gjennomfgring av andre fremgangsmater enn de som er
fastlagt i handboken kan fere til farlig stralebelastning.

Lasermaleapparatet har et begrenset bruksomrade. (Se
avsnitt "Tekniske data"). Forsgk pa maling utenfor det
minimale og maksimale omrade forarsaker
ungyaktigheter. Bruk ved vanskelige betingelser som
for varmt, for kalt, sveert sterkt sollys, regn, sne, take
eller andre betingelser som innskrenker sikten, kan fgre
til ungyaktige malinger.

Dersom lasermaleapparatet blir brakt fra en varm
omgivelse til en kald omgivelse (eller omvendt), ma det
ventes til apparatet har tilpasset seg den nye
omgivelsestemperaturen.

Lasermaleapparatet skal alltid oppbevares i rom som
beskytter apparatet mot rystelse, vibrasjoner og
ekstreme temperaturer.

Lasermaleapparatet skal beskyttes mot stev, vaete og
hgy luftfuktighet. Dette kan skade de indre delene og ha
innflytelse pa neyaktigheten.

Ikke bruk aggressive rensemiddel eller lgsemiddel. Skal
rengjgres bare med en ren myk klut.

Unnga harde slag pa og fall av lasermaleapparatet.
Ngyaktigheten av apparatet burde kontrolleres dersom
det har falt ned eller har veert utsatt for andre mekaniske
belastninger.

Ngdvendige reparasjoner pa dette laser-apparatet skal
kun gjeres av autorisert fagpersonale.

Ikke bruk instrumentet i eksplosjonsfarlige omrader eller
i aggressive miljger.

Batteriene ma bare lades opp med et ladeapparat som
er levert av produsenten.

Brukte batterier ma ikke kastes i
husholdningsavfallet. Vern om miljget og send
( dem til oppsamlingsstasjoner som er beregnet til
=== dette i henhold til nasjonale eller lokale
forskrifter. Produktet ma ikke kastes i
husholdningsavfallet. Utstyret ma kasseres pa forsvarlig
mate i samsvar med gjeldende nasjonale forskrifter. Falg
nasjonale og landsspesifikke bestemmelser.

C E CE-tegn



VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER
Anvand inte denna produkt utan att
|| |I lasa sakerhetsforeskrifter och
handbok pa bifogad CD.

Laserklassificering

I

=

VARNING:

Produkten motsvarar klass 2 enligt: IEC 60825-1:2007.

LASERSTRALE
TITTAINTE RAKT PA STRALEN
LASERPRODUKT AV
KLASS 2
A: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007

20 SVENSKA

Markning

Fore forsta idrifttagning: Klistra éver den engelska texten
pa markskylten med medféljande etikett pa det aktuella
landets sprak.

447701 01
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Varning:
Undvik direkt blickkontakt: Laserstralen kan blixtra i
6gonen och leda till en kortvarig blandning.

Titta inte inilaserstralen och rikta den inte motandra
personer i onédan.

Blanda inte andra personer.

Varning:
Anvand laser-apparaten aldrig i narheten av barn och
tillat barn aldrig att anvanda laser-apparaten .

Varning! En reflekterande yta kan kasta tillbaka
laserstralen till anvandaren eller andra personer.

Hall fingrarna pa sakert avstand fran roterande
komponenter.

Utfor periodiska kontrollmétningar. Sarskilt fore, under
och efter viktiga méatningar.

Se upp for felaktiga matningar om en defekt produkt
anvands, efter ett fall eller andra oftillatna pafrestningar
resp. férandringar av produkten.

Varning: Anvandning av mandverkomponenter och
installningar eller andra forfaranden resp. metoder som
inte ndmns i manualen kan orsaka farlig stralbelastning.

Lasermatinstrumentet har ett begransat
anvandningsomrade. (Se avsnittet "Tekniska data”).
Forsok att géra matningar utanfér det maximala resp.
det minimala omradet leder till bristande noggrannhet.
Anvandning vid ogynnsamma férhallande som for kallt,
for varmt, starkt solljus, regn, snd, dimma eller andra
férhallanden som begransar sikten kan leda till oprecisa
matningar.

Om lasermatinstrumentet fors fran en varm omgivning
till en kall omgivning (eller tvart om), vanta tills
instrumentet har anpassat sig till den nya
omgivningstemperaturen.

Foérvara alltid laserméatinstrumentet i utrymmen som
skyddar instrumentet mot skakningar, vibrationer eller
extrema temperaturer.

Skydda lasermatinstrumentet mot damm, fukt och hdg
luftfuktighet. Detta kan forstdra komponenter inne i
instrumentet pa paverka noggrannheten.

Anvand inga aggressiva rengdringsmedel eller
lI6sningsmedel. Rengdr endast med en ren, fuktig trasa.

Undvik kraftiga slag mot instrumentet och lat det inte
falla till marken. Instrumentets noggrannhet bor

kontrolleras om det har fallit till marken eller har utsatts
fér andra mekaniska belastningar.

Om denna laser-apparat behéver repareras sa far
endast auktoriserad fackpersonal utféra reparationen.

Anvand inte produkten i aggressiv eller explosiv miljo.

Anvand endast batteriladdare rekommenderade av
tillverkaren for att ladda batterier.

Tomma batterier far inte avfallshanteras som
hushallssopor. Téank pa miljon och ldmna in
( batterierna till ndrmaste atervinningsstation
= enligt géllande miljdlagstiftning. Instrumentet far
inte avfallshanteras som hushallssopor. Se till att
instrumentet skrotas pa ett adant satt att nationella
regler efterlevs. Folj nationella och landsspecifika regler.
Kontakta de lokala myndigheterna eller aterfrséljaren
om du har fragor som galler avfallshanteringen.

c E CE-symbol
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Al kéyta tuotetta ennen kuin olet
|| |I tutkinut Turvallisuusohjeet ja Kayttajan
kasikirjan oheiselta CD-levylta.

Laserluokka

=
\—/

VAROITUS:

Se on Luokan 2 laser-tuote normin IEC 60825-1:2007

mukaan.

A\

. LASERSATEILYA
AA KATSO SATEESEEN

LUOKAN 2 LAITE
\: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007

Tekstitys

Liimaa ennen ensimmaista kayttéonottoa mukana
toimitettu maasi kielinen tarra laitteen tyyppikilven
englanninkielisen tekstin paalle.

g
g
g

x
%
%
=
%
K

SoRTETAETY

FRODIGT
Kcesonm:PIm
EN 6082512007
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Varoitus:

Valta katsomasta suoraan laseriin. Lasersade saattaa
haikaista silmat salaman tavoin ja aiheuttaa ohimenevan
sokaistumisen.

Al3 katso suoraan lasersateeseen, dldka suuntaa sita
tarpeettomasti kohti muita ihmisia.

Al3 tdhtda muihin henkildihin.

Varoitus:
Ala kayta laserlaitetta lasten 1ahettyvilla alaka anna
lasten kayttaa laserlaitetta.

Huomio! Heijastava pinta saattaisi heijastaa lasersateen
takaisin kayttajaan tai muihin henkiléihin.

Pida raajat turvallisen matkan p&aassa liikkuvista osista.

Suorita saanndllisesti koemittauksia. Erityisesti ennen,
aikana ja tarkeiden mittausten jalkeen.

Tarkkaile virheellisia mittauksia, jos tuote on vial- linen,
tai se on pudonnut, tai sité on vaarinkaytetty tai
muutettu.

Varoitus: Ohjauslaitteiden, saatdjen tai muiden kuin
kasikirjassa maaritettyjen prosessien suorittaminen voi
altistaa vaaralliselle sateilylle.

Lasermittarin kayttdalue on rajoitettu. (Katso kohtaa
"Tekniset tiedot"). Jos yritat mitata pienimman tai
suurimman alueen ulkopuolelta, niin tulokset ovat
epatarkkoja. Jos laitetta kaytetaan vaikeissa
olosuhteissa, kuten liian kuumassa, liian kylmassa, hyvin
kirkkaassa auringonvalossa, sat , lumisat s
sumussa tai muissa nakyvyytta rajoittavissa
olosuhteissa, niin mittaustulokset voivat olla epatarkkoja.

Kun tuot lasermittarin Iampimasta tilasta kylmaan tilaan
(tai painvastoin), odota, kunnes laite on sopeutunut
ympariston muuttuneeseen lampétilaan.

Sailyta lasermittaria aina sisatiloissa ja suojaa laitetta
iskuilta, tarinalta tai adrimmaisiltd lampdtiloilta.

Suojaa lasermittaria polylta, kosteudelta ja suurelta
ilmankosteudelta. Se saattaa tuhota laitteen sisaiset
osat tai vaikuttaa sen tarkkuuteen.

Al kéyta mitdan sydvyttavia puhdistusaineita tai
liuotteita. Puhdista laite vain puhtaalla, pehmeéalla
rievulla.

Valta lasermittariin kohdistuvia iskuja tai sen putoamista.
Laitteen tarkkuus tulee tarkastaa, jos se on pudonnut tai
siihen on kohdistunut muunlaista mekaanista rasitusta.

Vain valtuutettu ammattihenkildstd saa suorittaa tdman
laserlaitteen tarvittavat korjaustyot.

Ala kayta tuotetta rajahdysvaarallisilla alueilla tai
aggressiivisissa ymparistdissa.

KKaytéa vain valmistajan suosittelemia latureita akkujen
lataamiseen.

Tyhijia paristoja ei saa havittaa talousjatteen
mukana. Huolehdi ymparistosta ja vie ne
{ kansallisten ja paikallisten saanndsten

= mukaisesti jarjestettyihin kerayspisteisiin.

Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana. Havita laite asianmukaisesti maassasi
voimassa olevien sdaddsten mukaisesti. Noudata
kansallisia ja maakohtaisia maarayksia. Ota yhteytta
paikallisiin viranomaisiin tai kauppiaaseesi saadaksesi
tietoa havittdmisesta.

c E CE-merkki
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ZHMANTIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAZ

Mn xpnoioTIoINETE TO TTPOIGV XWPig
|| TpwTa va diadoete TIg Odnyieg
aopaAciag kal To Eyxelpidio xpriong ato
D

ouvodeuTiké CD.

Karnyopia Laser

MPOEIAOMOIHZH:
Mpdkeirar yia éva mpoidv Aéilep KAGong 2 alpewva pe 1o
mpdruto IEC 60825-1:2007.

AEIZEP MPOION TAZHS IM
MHN KOITATE KATEYOEIAN

THN AKTIN A
AEIZEP MPOION TAZHS 2
A: 650nm; P<1mW
EN 60825-1:2007

24 EAAHNIKA

TotoBETnoN eTIKETAG

Mpiv Tv TpWwN B¢0N o€ Aerroupyia koAMNaTE TNV
ouumpaéléouevn GUTOKoAAnm ETIKETOl cmxuwv € Keigevo
07N PNTPIKF 00G YAWOOO TTAvw OTo ayyYAIKO KEPEVO.

s
% W
A iy

447701 01
XXXXXX MJJJJ

Ato@UyeTe TNV ameubeiag EKBETN TwV POTIWY 0AG TNV aKTiVa
laser. Kari T€T010 pTTOpEi va TIpokaAéael TTpoowpIvh BapBwon.

Mnv koITdZete ammeubeiag Péoa aTnVv akTiva AEICEp Kal Pnv Tn
OTPEPETE XWPig AGyo TTpog GAAa dToua.

Mnv "Tu@AwveTe" GAAa dropa.

Mposidotroinon:

Mnv xpnoIUOTIOIEITE TNV GUCKEUN laser kovTd o€ TTaIdId Kal unv
ETTPETTETE O€ TIAIDIG VO TNV XPNOILOTIOINCOUV.

Mpoooxn! H aktiva laser pmopei va aviavakAaoBei mévw oe
U0 avakAWoa ETTIPAVEIR TTIOW OTOV XEIPIOTA 1) o€ AAA
TpdowTa.

npeite amdéoTacn acaAeiag amd Ta Kivouueva pépn.

IMpaypaTOTIOIEITE TOKTIKEG DOKIMAOTIKEG UETPATEIS. IBiwg TTPIV,
0T OIGPKEID KOl PETA OTTO ONUAVTIKEG UETPATEIG.

MPOOEXETE YIa E0QANLEVEG HETPROEIG EQV TO TIPOIOV €ival
€AQTTWHATIKG, £QV £XEl TTEDEN KATW, EGV EXEl TOXEI KAKAG
ETaYEIpIoNG N GV £XEl Tporrorromecl

Mpoooxn: H xprion atoixeiwv eAéyxou kal pubpioswg f
n eKTEAEON BIEPYQOIWV AAAWY OTTO QUTEG TTOU opidovTal
OTO EYXEIPIOIO XPrioNG UTTOPET va 08nyAoouV o€
€TMIKiVOUVn €KBe0m o€ akTivoBoAia.

H ouokeun péTpnong ammooTaoews We akTiva laser €xel
OUYKEKPIPEVN TTEPIOXA HETPNONG. (BAETTE TTApdpTNUa "TeXVIKA
XAPaKTNPIOTIKE"). METPRAOEIG LIKPOTEPWY 1} PEYOAUTEPWV
QTTOOTACEWY ATTO TNV TTEPIOXNA PETPNONG £XOUV WG OTTOTEAETUA
amwAeia akpiBeiag. H Asitoupyia kaTw atmo duopeveig
ouvBrikeg OTTWG TTOAU KpUo 1 (€aTn, éviovn nAlogdveia, Bpoxr),
X16VI, opiXAn 1 GAAEG OUVOIKEG TTOU BUOYXEPQIVOUV TNV
0paTéTNTA €XOUV WG ATTOTEAETUO UETPATEIS JEIWPEVNG
akpiBeiag.

AV JETAQEPETE TNV GUCKEUN PETPNONG ATTOOTACEWS PE OKTIVO
laser amé éva Beppd epIBaAov ag Eva Wuxpo (A To avTiBeTo),
TIEPINEVETE PEXPI VO TIPOCOPHOCTET N Beppokpaaia TG
OUOKEUNG OTIG KAIVOUPIEG TUVONKEG.

®uAGgTe TNV OUCKEUN PETPNONG ATTOOTACEWS pE akTiva laser
TIAVTa 0€ KAEIOTOUG XWPOUG Kal TIPOQUAGETE TV aTTd
KpadaouoUg, doviaelg i akpaieg Bepuokpaaieg.

MPOQUAGETE TNV GUOKEUT PETPNONG ATTOOTAGEWG HE AKTIVO
laser a6 akovn, uypaoia kar UPNnAN ATHOCPAIPIKN LYpATia.
Kdmi TéT010 pTTOPET VA KATAOTPEWE! £GAPTANOTA OTO ECWTEPIKO
NG i va ETTNPEACEI TNV aKPIBEIR HETPNONG.

Mnv xpnaoidoTTolgiTe SPATTIKG ATTOPPUTTAVTIKG A SIGAUTIKG.
KaBapioTe TNV ouakeur pévo pe éva kaBapd kal paAaKS Travi.

ATo@UyETE dUVATA XTUTTAUOTA A TITWON TNG CUOKEURG
pétpnong amooTdoewg pe akTiva laser. H akpieia petpnong
TIPETEI va EAEYXBET PETA aTTO pIa TITWON A PETG OTTO AAAEG
UNXQVIKEG KATATIOVATEIG.

ATIQITOUMEVES EQYOOIES ETTIOKEURG OTNV OUOKEUR laser
emTpéTeTal va dievepyolvTal pévo atmod £§ouaiodoTnPEVO
€I0IKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Mn xpnolyoTIoIEiTE TO TIPOIOV O€ TTEPIOXEG TTOU EVEXOUV KiVOUVO
€KpNENG N o€ emMBETIKA TTEPIBAA- AovTa.

XpnaolyoTrolgite pOvVo YOPTIOTEG TTOU GUVIGTWVTAI TTE TOV
KOTOOKEUQOTH YIQ VA QOPTIOETE TIG UTTATAPIES.

O1 Gdeieg uTraTapieg dev TTPETTEN VO ATTOPPITITOVTAI

yadi pe Ta oikiakd atmoppiyyata. povTioTe 10

TEPIBANAOV KOl JETOPEPETE TIG OE TNUEIC ATTOKOUIONG
—— CUPPWVO PE TOUG EBVIKEG 1 TOTTIKEG KaVOVIOHOUG. TO

TIPOIOV BeV TIPETTEI VOl ATTOPPITITETAI PAi E TO OIKIOKA
amoppippata. PpovTioTe yia TNV KAaTGAANAN aTép piyn Tou
TIPOIOVTOG GUMQWVA PE TIG EBVIKEG DIATAGEIG TTOU ITXUOUV OTn
Xwpa oag. Tnpeite TI eBvIKEG diaTdgelg didBeong
amoppIupdTwy. ATreuBuvBEiTe OTIG TOTTIKEG SNUOCIEG UTINPETIES
1) OTOV £UTTOPO VIO VO TTANPOQYOPNBEITE OXETIKA WE TV
améppIyn.

c E TAUa ouppépewong CE
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ONEMLI EMNIYET TALIMATNAMESI

Uriinle birlikte verilen CD'deki Emniyet
Il talimatnamesini ve Kullanma
kilavuzunu okumadan 6nce Uriniu

kullanmayin.

Lazer Sinifi

IKAZ:
Bu uriin, IEC 60825-1:2007 standardina gére, Sinif 2
lazer kategorisine girer.

LAZER ISINI ISIK

2 SINIF LAZER URUNU
A: 650nm; P<tmW
EN 60825-1:2007

26 TURKCE

Etiket

ik defa galigtirmaya baslamadan énce birlikte
gonderilen yapistirici ile kendi Ulke lisaninizda Ingilizce
metni verim tabelasinin Gizerine yapistiriniz.
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Uyar:
Dogrudan isina bakmayiniz. Lazer isini isik korligiine
yol agabilir.

Goziinlizl, gereksiz yere lazer iginina dikmeyiniz ve bu
isinlari bagkalarinin Uzerine tutmayiniz.
Diger sahislara yoneltmeyin.

Uyari:
Lazer cihazini gocuklarin yakininda kullanmayin veya
cocuklarin lazer cihazini kullanmalarina izin vermeyin.

Dikkat! Yansima yapan bir yiizey lazer 1sinini kullaniciya
veya baska kisilere geri yansitabilir.

Dénen pargalarla aranizda emniyetli bir mesafe
bulundurun.

Periyodik olarak denetleme &lgiimleri yapin. Ozellikle,
o6nemli lglleri yapmadan 6nce, yaparken ve yaptiktan
sonra.

Cihazin disurilmesinden veya uygun olmayan alanda
kullaniimasindan ya da Uzerinde yapilan degisiklikten
kaynaklanan bir ariza sebebiyle, hatali dlctimlerden
sakininiz.

Uyari: Kumanda elemanlarinin kullaniimasi, el kitabinda
tespit edilmis yontemlerden farkli yontemlerln veya
ayarlarin uygulanmasi tehlikeli isinimlarin olusmasina
neden olabilir.

Lazerli mesafe 6lgerin kullanimiyla ilgili sinirlar vardir.
(Bkz. “Teknik Veriler” bolimu). Maksimum ve minimum
aralik disindaki 6lgiim denemeleri yanlis sonuclara
neden olacaktir. Cok sicak, ¢cok soguk, cok parlak giines
15191, yagmur, kar, sis veya diger goriisu kisitlayan
kosullar gibi olumsuz kosullarda kullanim, yanlis élgim
degerlerinin elde edilmesine yol agacaktir.

Lazerli mesafe dlger gok soguk kosullardan sicak bir
ortama getirilirse veya tam tersi bir durumda,
kullanimdan 6nce cihaz ortam sicakhigina gelene kadar
bekleyiniz.

Lazerli mesafe 6lgeri daima kapall ortamda saklayiniz,
cihazi sok, surekli titresim veya asiri sicakliklara maruz
birakmayiniz.

Aleti daima toz, sivilar ve yiuksek nem kosullarindan
uzakta tutunuz. Bunlar, i¢ bilesenlere zarar verebilir veya
dogruluk hassasiyetini etkileyebilir.

Asindirici temizlik maddeleri veya ¢ozeltilerini
kullanmayiniz. Temizlik i¢in yalnizca temiz, yumusak bir
bez kullaniniz.

Olglim aletinin agir bir darbeye ugramasini veya yere
dusmesini 6nleyiniz. Cihaz yere duslrilmisse veya
diger mekanik gerilimlere maruz kalmigsa, kullanimdan
once aletin dogrulugu kontrol edilmelidir.

Bu lazer cihazinda gerekli olan tamirler sadece yetkili
servis personeli tarafindan yapilabilir.

Agresif veya patlayici ortamlarda calistirmayin.

Bataryalari sarj etmek igin sadece imalatci tarafindan
onerilen sarj cihazini kullanin.

Bitmis piller, evsel atikla birlikte elden
cikarilmamalidir. Cevreye karsi gereken 6zeni
{ gOstererek, bitmis pilleri ulusal ya da yerel

= yOnetmeliklere uygun olarak temin edilen atik

toplama merkezlerine birakin. Uriin, evsel atikla
birlikte elden ¢ikariimamalidir. Urlinu Glkenizde
yururlikte bulunan ulusal yénetmeliklere uygun olarak
elden cikarin. Ulusal ve spesifik yonetmeliklere gére
hareket edin. Elden ¢ikariimalariyla ilgili bilgiler almak
icin mahalli makama veya saticiniza bagvurun.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
Nez zaénete vyrobek pouzivat,
|| prostudujte si bezpecnostni pokyny a
navod k obsluze na pfilozeném CD.

Klasifikace laseru

UPOZORNENI:
Jedna se o laserovy vyrobek tfidy 2 podle normy IEC
60825-1:2007.

LASEROVE ZAREN]
NEDIVEJTE SE PRIMO DO
LASEROVEHO PAPRSKU
LASEROVY PRISTROJ TRIDY 2
A: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007

28 CESKY

Etiketa

PFed prvnim zprovoznénim prelepte anglicky text na
vykonovém $titku samolepkou s ceskym textem, ktera je
soucasti dodavky.
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Vystraha:

Vyhnéte se pfimému kontaktu s o¢ima. Laserovy
paprsek maze poskodit oci zableskem a vést ke
kratkodobému oslepeni.

Nedivejte se pfimo do laserového paprsku ani jej
nesmérfujte zbyte€né na jiné osoby.

Neoslnujte jiné osoby.

Vystraha:

Laserovy pfistroj neprovozuijte v blizkosti déti a détem
nedovolte, aby laserovy pfistroj pouzivaly.

Pozor! Reflexni povrch by mohl laserovy paprsek odrazit
zpét na obsluhu nebo jiné osoby.

Udrzujte bezpe€nou vzdalenost koncetin od pohyblivych
soucasti.

Provadéjte pravidelna zkusebni méfeni. Zejména pred
dulezitymi méfenimi, béhem nich a po nich.

Davejte pozor na chybna méreni, jestlize je vyrobek
vadny nebo pokud byl upustén ¢i nespravné pouzivan
nebo upravovan.

Vystraha: Pouziti ovladacich prvkd, nastaveni nebo
zrealizovani jinych postupl nez bylo stanoveno v
ptiruéce mize vést k nebezpec¢nému ozareni.

Laserovy méfici pfistroj ma omezenou oblast pouziti.
(Viz odstavec "Technické tdaje"). Pokusy méfit mimo
maximalni a minimalni rozsah zpUsobi nepfesnosti.
Pouziti pfistroje za nepfiznivych podminek, jako je pfilis
vysoka a pfili§ nizka teplota, velmi ostré slunecni svétlo,
dést, snih, mlha nebo jiné podminky omezujici
viditelnost, mize vést k nepfesnym mérenim.

Pokud bude pfistroj pfeneseny z teplého prostfedi do
studeného prostfedi (nebo naopak), musite pockat, az
se pristroj pfizpusobi nové teploté okolniho prostiedi.

Laserovy méfici pfistroj vzdy uskladriujte v mistnosti,
pristroj chranite pred otfesy, vibracemi a extrémnimi
teplotami.

Laserovy méfici pfistroj chrarite pfed prachem, mokrym
prostfedim a vysokou vzdusnou vihkosti. Tyto vlivy
mohou znicit vnitfni sou€astky nebo ovlivnit pfesnost
méfeni.

Nepouzivejte Zadné agresivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla. Cistéte jen gistym mékkym hadFikem.

Vyhnéte se silnym udertim do pfistroje nebo padu
laserového mériciho pfistroje. Pfesnost pfistroje by se
meéla zkontrolovat tehdy, jestlize pfistroj spadl nebo byl
vystaven jinému mechanickému zatizeni.

Potfebné opravy na tomto laserovém pfistroji smi
realizovat jen autorizovany odborny personal.

Nepouzivejte vyrobek v prostorach s nebezpecim
vybuchu nebo v agresivnim prostfedi.

K nabijeni baterii pouzivejte pouze nabijecky
doporuéené vyrobcem.

Vybité baterie nesmi byt likvidovany jako
komunalni odpad. Peéujte o Zivotni prostfedi a
( baterie odevzdejte na sbérnych mistech

mmmm Ustanovenych v souladu s narodnimi nebo

mistnimi predpisy. Vyrobek nevhazujte do
komunalniho odpadu. Vyrobek patfi¢né zlikvidujte v
souladu s narodnimi predpisy platnymi ve vasi zemi.
Dodrzujte narodni predpisy a doporuéeni. Ohledné
ziskani informaci o likvidaci se obratte na mistni urady
nebo na vaseho prodejce.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Vyrobok pouzivajte az po
|| prestudovani bezpe€nostnych
pokynov a navodu na pouzivanie na

prilozenom CD.

Klasifikacia lasera

VYSTRAHA:
Toto zariadenie je laserovy vyrobok triedy 2 v sulade s

normou IEC 60825-1:2007.

RADIATIE LASER
NU PRIVITI DIRECT
FASCICULUL
PRODUS LASER DE CLASA 2
X: 650nm; P<1mW
EN 60825-1:2007

30 SLOVENSKY

Etiketa

Pred prvym uvedenim do prevadzky prelepte anglicky
text na vykonovom stitku samolepkou so slovenskym
textom, ktora je suc¢astou dodavky.
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Vystraha:

Vyhnite sa priamemu kontaktu s o¢ami. Laserovy lG¢
moéze poskodit oci zableskom a viest ku kratkemu
oslepeniu.

Nepozerajte do laserového lt¢a ani ho zbyto¢ne
nemierte na inych ludi.

Neoslepujte iné osoby.

Vystraha:
Laserovy pristroj neprevadzkujte v blizkosti deti a detom
nedovolte, aby laserovy pristroj pouzivali.

Pozor! Reflexny povrch by mohol laserovy 1u¢ odrazit
spat na obsluhu alebo iné osoby.

Okraje udrzujte v bezpe¢nej vzdialenosti od pohyblivych
Casti.

Pravidelne vykonavajte skiuSobné merania. Obzvlast
pred, pocas a po dblezitych meraniach.

Davajte pozor na chybné merania, ak je vyrobok
poskodeny, ak spadol, bol nespravne pouzivany alebo
upraveny.

Vystraha: PouZzitie ovladacich prvkov, nastaveni alebo
zrealizovanie inych postupov, ako bolo stanovené v
prirucke, moéze viest k nebezpecnému oziareniu.

Laserovy meraci pristroj ma obmedzenu oblast pouzitia.
(Pozri odsek "Technické udaje"). Pokusy merat mimo
maximalneho a minimalneho rozsahu spésobia
nepresnosti. Jeho pouzitie za nepriaznivych podmienok,
ako je prili§ vysoka a prili§ nizka teplota, velmi ostré
slnecné svetlo, dazd, sneh, hmla alebo iné podmienky
obmedzujuce viditelnost, méze viest k nepresnym
meraniam.

Ak bude pristroj preneseny z teplého prostredia do
studeného prostredia (alebo naopak), tak musite pockat,
kym sa pristroj prispdsobi novej teplote okolitého
prostredia.

Laserovy meraci pristroj vzdy uskladriujte v miestnosti,
pristroj chrarite pred otrasmi, vibraciami alebo
extrémnymi teplotami.

Laserovy meraci pristroj chrarte pred prachom, mokrym
prostredim a vysokou vzdusnou vihkostou. Tieto vplyvy
mozu znicit vnutorné suciastky alebo ovplyvnit presnost
merania.

Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky
alebo rozpustadla. Cistite len Cistou makkou handric¢kou.

Vyhnite sa silnym uderom na pristroj alebo padu
laserového meracieho pristroja. Presnost pristroja by
mala byt preverena vtedy, ak pristroj spadol alebo bol
vystaveny inému mechanickému zatazeniu.

Potrebné opravy na tomto laserovom pristroji smie
realizovat len autorizovany odborny personal.

Nepracuijte s vyrobkom vo vybusnych nebezpeénych
oblastiach ani v agresivnych prostrediach.

Na nabijanie batérii pouzivajte iba nabijacku, ktori vam
odporucil vyrobca.

Vybité batérie sa nesmu likvidovat' s domovym
odpadom. Dbajte o Zivotné prostredie a odneste
{ ich na zberné miesta, ktoré st vybavené v

= sUlade s vnutro$tatnymi a miestnymi predpismi.

Vyrobok sa nesmie likvidovat' s domovym
odpadom. Vyrobok likvidujte nalezite v sulade s
vnutrostatnymi predpismi vo svojej krajine. Dodrziavajte
narodné a lokalne predpisy. Kvéli ziskaniu informacii o
likvidacii sa obratte na miestne Urady alebo na vasho
predajcu.

C € Znacka CE

SLOVENSKY 31



WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Urzadzenia nie wolno uzywac przed
|| zapoznaniem sie z trescig procedur
bezpieczenstwa oraz instrukcji obstugi

znajdujacej sig na dotaczonej ptycie CD.

Klasyfikacja lasera

OSTRZEZENIE:
Urzadzenie emituje laser klasy 2 w zgodnosci z norma IEC

60825-1:2007.

PROMIENIOWANIE LASEROWE
NIE PATRZCIE BEZPOSREDNIO

URZADZENIE LASEROWE KLASY 2
A: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007

32 POLSKI

Napisy

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy naklei¢ na angielski tekst
tabliczki mocy zataczong naklejke w jezyku Panskiego kraju.
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Ostrzezenie:
Unika¢ bezposredniego kontaktu wzrokowego. Promien lasera
moze porazi¢ oczy i prowadzi¢ do krétkotrwatego o$lepienia.

Nie wolno spoglada¢ bezposrednio w wigzke lasera lub tez
kierowac jej niepotrzebnie w strone innych oséb.

Nie wolno olepia¢ laserem innych oséb.

Ostrzezenie:

Niniejsze urzgdzenie laserowe nie moze by¢ eksploatowane w
poblizu dzieci.

Nie wolno tez pozwoli¢ dzieciom na uzytkowanie niniejszego
urzadzenia.

Uwaga! Powierzchnia odbijajgca promienie mogtaby spowodowaé
odbicie promienia lasera z powrotem ku osobie obstugujacej
urzadzenie lub ku innym osobom.

Nalezy uwazac, aby nie dotykac¢ poruszajgcych sie czgsci
urzadzenia.

Nalezy przeprowadza¢ okresowe testy kontrolne.Czynnos¢ te
powtarzaé¢ bezposrednio przed wykonaniem waznych pomiarow, w
ich trakcie oraz po zakonczeniu.

Zwrdci¢ szczegdlng uwage na okoliczno$é wystepo- wania btedow
pomiarowych, szczegolnie gdy instrument zostat wcze$niej
uszkodzony lub upuszczony na ziemie rowniez wéwczas gdy
zostat uzyty niezgodnie z przeznaczeniem lub byt poddany
modyfikacjom.

Ostrzezenie: Zastosowanie elementéw sterujgcych, nastaw lub
przeprowadzenie innych procedur niz zostaty ustalone w
podreczniku moze prowadzi¢ do niebezpiecznej dawki
napromieniowania.

Miernik laserowy ma ograniczony zakres zastosowania. (Patrz
rozdziat "Dane techniczne"). Proby dokonywania pomiaréw poza
maksymalnym i minimalnym zakresem powodujg niedoktadnosci.
Zastosowanie w niekorzystnych warunkach, takich jak: wysoka lub
zbyt niska temperatura, zbyt jaskrawe $wiatto stoneczne, deszcz,
$nieg, mgta lub w innych warunkach ograniczenia widocznosci
moga prowadzi¢ do niedoktadnych pomiaréw.

W przypadku przeniesienia miernika laserowego z cieptego do
zimnego otoczenia (lub odwrotnie) nalezy odczekac, dopoki
miernik nie dostosuije sie do nowej temperatury otoczenia.

Miernik laserowy nalezy zawsze przechowywaé w
pomieszczeniach, nalezy go chroni¢ przed wstrzasami, wibracjami
lub ekstremalnymi temperaturami.

Miernik laserowy nalezy chronié¢ przed zapyleniem, wilgocig i
wysoka wilgotnoscig powietrza. Moze to powodowa¢ uszkodzenie

wewnetrznych elementéw lub mie¢ niekorzystny wptyw na
doktadnosc.

Nie nalezy uzywac¢ zadnych agresywnych $rodkéw czyszczacych
lub rozpuszczalnikéw. Czyscic tylko czysta, migkka Sciereczka.

Unika¢ mocnych uderzen lub upadkéw miernika laserowego. W
przypadku upuszczenia na ziemie lub innych narazen
mechanicznych nalezy sprawdzi¢ doktadnos¢ przyrzadu.

Niezbedne naprawy urzadzenia laserowego mogq by¢
wykonywane wytgcznie przez autoryzowany personel
specjalistyczny.

Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w $rodowisku zagrozonym
wybuchem lub w miejscu dziatania substancji zracych.

Do tadowania baterii nalezy uzywac wytgcznie tadowarek
rekomendowanych przez producenta.

Nie wyrzuca¢ wyczerpanych baterii wraz z odpadami
domowymi. Dla zapewnienia ochrony $rodowiska nalezy
{ zanie$¢ je do punktu zbiérki elektroodpadéw zgodnie z

s przepisami krajowymi lub lokalnymi. Nie wyrzucac¢ lasera

wraz z odpadami domowymi. Produkt nalezy utylizowac
zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju uzytkowania.
Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych. Aby uzyskac
informacije dot. usuwania zuzytych baterii do odpaddéw nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami albo ze sprzedawca.
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A termék hasznalata el6tt tanulma-
nyozza a mellékelt CD-n talalhatd
Blztonsagl eléirasokat és Hasznalati

Utmutatét.

Lézer osztalyozas

FIGYELMEZTETES:
Ez a 2. lézerosztalyu termék megfelel az IEC
60825-1:2007 el6irasainak.

LEZERSUGARZAS!
NE NEZEN ANYALABBA!
2-ES VESZELYESSEG| 0SZTALYU
LEZERGYARTMANY
A: 850nm; P<tmW
EN 60825-1:2007

Feliratozas

Ragassza az els§ izembehelyezés el6tt az anyanyelvén
mellékelt matricat a teljesitménytablan Iévé angol nyelvi
szévegre.

s
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Figyelmeztetés:
Ne nézzen kozvetleniil a lézersugarba. A lézersugar
rovid idére vaksagot okozhat.

Ne nézzen a lézersugarba, és ne iranyitsa feleslegesen
masok felé.

Ne vakitson el vele masokat.

Figyelmeztetés:

A lézeres eszkdzt ne hasznaljak gyermekek kozelében,
és nem szabad gyermekeknek megengedni a
hasznalatat.

34 MAGYAR

Figyelem! Visszaverd felllletekrél visszaverédhet a
lézersugar a kezel6re vagy mas személyekre.

Tartson biztonsagos tavolsagot a forgd részektdl.

Végezzen idénként ellenérzé méréseket, kiilonésena
fontos mérések el6tt, alatt és utan.

Ha a miszert leejtették, nem megfeleléen hasznaltak
vagy atalakitottak, hibas mérés torténhet.

Figyelmeztetés: A kézikdnyvben meghatarozottol eltéré
vezérléelemek és beadllitasok hasznalata, vagy attél
eltérd eljarasok végrehajtasa veszélyes sugarterhelést
okozhat.

Alézeres mérémiiszer alkalmazasi teriilete korlatozott.
(Lasd a ,Mlszaki adatok” c. részt). A maximalis és
minimalis tartomanyon kivil megkisérelt mérések
pontatlansagokat okoznak. Ha a készliléket szélséséges
kérilmények kozott, pl. tal nagy forrésag, hideg, nagyon
erés napsugarzas, esd, hd, kod vagy mas latast
korlatozé korulmények esetén hasznaljak, akkor a
mérések pontatlanok lehetnek.

Ha Iézeres mér6miszert meleg kérnyezetbdl hidegre
viszik (vagy forditva), akkor meg kell vami, hogy a
készllék alkalmazkodjon az Uj kérnyezeti
hémérséklethez.

A lézeres mérémiszert olyan helyen kell tarolni, amely
megvédi az eszkozt a razkodasoktol, vibracioktol vagy
széls6séges hémérsékletektol.

Alézeres mérémiiszert védeni kell portdl, nedvességtdl
és magas paratartalomtdl. Az ilyen korilmények
tonkretehetik a bels6 alkatrészeket, vagy
befolyasolhatjak a pontossagot.

Ne hasznaljon agressziv tisztitészereket vagy
olddszereket. A tisztitast csak tiszta, puha kendével
végezze.

Kerllje a lézeres mérémliszert ér6 erés utéseket, vagy
az esz0z leesését. Ellendrizni kell az eszkdéz
pontossagat, ha az leesett vagy mas mechanikus
terheléseknek volt kitéve.

Alézeres eszkdzon szikséges javitasokat csak
felhatalmazott szakember végezhet.

A terméket tilos robbanasveszélyes vagy agressziv
kérnyezetben hasznalni.

Az akkumulatorok toltéséhez kizardlag a gyartd altal
ajanlott t6ltét hasznaljon.

A lemerult elemeket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egy(tt artalmatlanitani. Az elhasznalt
{ elemeket kdrnyezetkiméld artalmatlanitas

= céljabol a nemzeti vagy helyi el6irasok szerint

az arra kijelolt gyUjtéhelyeken kell leadni. A
késziléket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani. A készilék artalmatlanitasat
szakszerien kell végezni. Be kell tartani az
artalmatlanitasra vonatkoz6 orszagspecifikus
el6irasokat. Az artalmatlanitasra vonatkozé
informaciokeért forduljon a helyi hatésaghoz vagy
kereskeddjéhez.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Izdelka ne uporabljajte preden ne
preuute varnostnih navodil in
uporabnlskega priro¢nika na prilozeni

zgoscenki.

Klasifikacija laserja

OPOZORILO:
To je laserski proizvod razreda 2 v skladu s IEC
60825-1:2007.

LASERSKO ZARCENJE
NE GLEJTE
NEPOSREDNOV ZAREK
LASERSKI [ZDELEK RAZREDA 2
A: 650nm; P<1mW

EN 60825-1:2007

Napis

Pred prvim zagonom prelepite anglesko besedilo na
podatkovni tablici z dobavljeno nalepko v jeziku vase
drzave.

et
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Opozorilo:

Izogibajte se neposrednemus stiku z oémi. Laserski Zarek
lahko z bliskom obsije o¢i in privede do kratkoasne
zaslepitve.

Ne zrite v laserski Zzarek ali ga usmerjajte neposredno v
druge osebe.

Pazite, da ne zaslepite drugih oseb.

Opozorilo:
Laserske naprave ne uporabljajte v bliZini otrok ali
otrokom dovoljevati uporabo le te.

SLOVENSKO

Pozor! Odsevna povrs$ina lahko laserski Zarek zrcali
nazaj k upravljalcu ali v druge osebe.

Ohranite varno razdaljo med okon¢inami in premi¢nimi
deli.

Izvajajte ob&asna testna merjenja. Se posebno med in
po pomembni meritvi.

Bodite pozorni na nepravilne merilne razdalje, v primeru,
da naprava ne deluje pravilno, da je padla na tla
oziroma, da je bila nepravilno uporabljena ali
spremenjena.

Opozorilo: Uporaba krmilnih elementov, nastavitev ali
izvedba drugacnih postopkov od dolo€enih, ki so opisani
v priro¢niku, lahko privede do nevarnih obremenitev z
Zar¢enjem.

Laserska merilna naprava ima omejeno obmocje
uporabe. (glej razdelek "Tehni¢ni podatki"). Preizkusi
meritev izven maksimalnega in minimalnega obmocja,
povzro¢ajo nenatanénosti. Uporaba v vremenskih
pogojih, kot je v prevro€em, prehladnem, pri zelo moc¢ni
soncni svetlobi, v dezju, snegu, megli ali drugih pogojih
z omejeno vidljivostjo, lahko privedejo do nenatancnih
meritev.

Kadar lasersko merilno napravo prenesemo iz toplega
okolja v hladno (ali obratno), poc¢akajte, dokler se
naprava ni prilagodila novi temperaturi okolice.

Lasersko merilno napravo zmeraj shranjujte v notranjosti
prostorov, napravo za$citite pred tresljaji, vibracijami ali
zunanjimi temperaturami.

Lasersko merilno napravo za$¢itite pred prahom,
mokroto in visoko zra¢no vlaznostjo. Le ti lahko unicijo
notrenje komponente ali vplivajo na natanénost.

Ne uporabljajte agresivnih Cisti¢nih sredstev ali red¢il.
Cistite zgolj s ¢isto, mehko krpo.

Izogibajte se moc¢nih udarcev in padcev laserske
meri¢ne naprave. V kolikor je padla na tla ali je bila
izpostavljena drugim mehanskim obremenitvam, prevrite
natanénost naprave.

Potrebna popravila sme na laserski napravi izvajati zgolj
strokovno osebje.

Izdelka ne uporabljajte v eksplozivnih nevarnih podrocij
ali v agresivnih okoljih.

Baterijske vlozke polnite s polnilniki, ki jih priporo¢a
proizvajalec.

Ploskih baterij ne smete zavreci skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Skrbite za okolje in
{ izdelek odnesite na zbiralne tocke, ki so na voljo

=\ skladu z drzavnimi ali lokalnimi uredbami.

Izdelka ne smete zavreci skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek primerno zavrzite, v
skladu z veljavnimi drzavnimi uredbami vase drzave.
Upostevajte nacionalne in drzavne predpise posamezne
drzave. Za informacije glede odstranjevanja se obrnite
na krajevni urad ali vaSega trgovca.

C € CE-znak
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VAZNE UPUTE O SIGURNOSTI

Ne koristite proizvod prije nego $to
|| proucite upute o sigurnosti te
korisnicki priruénik na prilozenom
CD-u.
Klasifikacija lasera

UPOZORENJE:
Ovo je laserski proizvod klase 2 u skladu s IEC
60825-1:2007.

LASERSKO ZRACENJE
NEMOJTE IZRAVNO GLEDATU

LASERSI PROIZVOD, KLASA 2
X: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007

38 HRVATSKI

Natpis

Oblijepite engleski tekst na plo€ici snage prije prvotnog
pustanja

u rad sa suisporu¢enom naljepnicom na Vasem jeziku.
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Pozor:
Izbjegavaijte direktni kontakt sa o¢ima. Laserska zraka
moze zabljesnuti o¢i i nakratko dovesti do zasljepljenja.

Ne zurite u lasersku zraku i ne upravljajte je
bespotrebno prema drugim ljudima.

Ne bljeskajte prema drugim osobama.

Upozorenje:
Ovaj laserski uredaj ne poganjati u blizini djece i djeci ne
dozvoliti da koriste ovaj laserski uredaj.

Paznja! Jedna reflektiraju¢a povrsina bi lasersku zraku
mogla reflektirati nazad na posluzioca i druge osobe.

Ekstremitete drzite na sigurnoj udaljenosti od pomi¢nih
dijelova.

Provedite povremena probna mjerenja. Posebno prije,
tijekom i nakon vaznih mjerenja.

Ako je proizvod ostecen, ako je pao ili ako je neispravno
koristen i mijenjan, pratite postoje li pogre$na mjerenja.

Upozorenje: Uporaba upravljackih elemenata,
namjestanja ili izvodenje drugih postupaka od onih koji
su utvrdeni u priruéniku mogu dovesti do opasnih
optereéenja zraenjem.

Laserski mjerni instrument ima ograni¢eno podrucje
uporabe. (vidi odsjecak "Tehnicki podaci"). Probe,
mijeriti izvan maksimalnog i minimalnog podrugja,
uzrokuju neto¢nosti. Uporaba pod lo$im uvjetima, kao
$to je prevruce, prehladno, sunceva svjetlost, kisa,
snijeg, magla ili drugi uvjeti koji ogranicavaju vidljivost,
mogu voditi do neto¢nih mjerenja.

Ako se laserski mjerni instrument iz tople sredine
prenosi u hladnu sredinu (ili obrnuto), pri¢ekajte da se
uredaj uskladi na novu temperaturu sredine.

Laserski mjerni instrument Guvati uvijek unutar prostorija
i Stitiga protiv potresa, vibracija i ekstremnih
temperatura.

Laserski mjerni instrument $tititi od prasine, vlage i
visoke vlage zraka. To moze unistiti unutarnje elemente i
utjecati na to¢nost.

Nemojte koristiti nikakva agresivna sredstva za ¢iSéenje
ili otapala. Cistiti samo jedno ¢istom mekom krpom.

Izbjegavajte snazne udarce po instrumentu i padove
laserksog uredaja. To¢nost uredaja se mora provjeravati
ako je pao na pod ili ako je bio izloZzen drugim
mehanickim optere¢enjima.

Potrebne povrpavke na ovom laserskom uredaju smije
izvoditi samo autorizirano stru¢no osoblje.

Proizvodom ne upravljajte u podrugjima u kojima postoji
opasnost od eksplozije ili u agresivnim okolinama.

Koristite samo punjace koje je preporucio proizvoda¢ za
punjenje baterija.

Prazne baterije se ne smiju odstraniti skupa sa
kuénim smeéem. Rabljene baterije dati na
{ zbrinjavanje odgovarajuce okolici prema
= nacionalnim ili lokalnim propisima na predvidena
mjesta skupljanja. Aparat se ne smije zbrinuti sa
kuénim smecéem. Aparat zbrinuti na stru¢an nacin.
Postivati propise zbrinjavanja specifi¢ne za doti¢nu
drzavu. Obratite se mjesnim vlastims ili trgovcu u svezi
informatcija o zbrinjavanju.

C € Oznaka-CE
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SVARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI
Pirms 8T produkta lietoSanas uzmanigi
l | izlasiet drosibas instrukcijas un
lietoSanas rokasgramatu.

Lazera klasifikacija

BRIDINAJUMS:
Tas ir 2. klases lazeru produkts saskana ar IEC
60825-1:2007.

LAZERAIZSTAROUNS
NEDRIKST SKATITES STARA

2 KLASES LAZERAIERICE
A:650nm; P<ImW
EN 60825-1:2007

40 LATVISKI

Markéjums

Pirms pirmas pienemsSanas ekspluatacija anglu valodas
teksts firmas déliti ir jaaizlimé ar piegadato uzlimi Jasu
dzimta valoda.
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Bridinajums:

Izvairieties no tieSa acu kontakta. Lazera stars var Jas
apzilbinat un izraistt Tslaicigu aklumu.

Neskatieties uz lazera staru un nevérsiet to bez
vajadzibas uz citiem cilvékiem.

Neapzilbiniet citus cilvékus.

Bridinajums: Nedarbiniet Iazera ierici bérnu tuvuma, ka
art nelaujiet bérniem pasiem to izmantot.

Uzmanibu! AtstarojoSa virsma var atstarot lazera ierices
staru uz citam iericém vai cilvékiem.

Turiet ekstremitates drosa attaluma no kustigaja dalam.

Periodiski veiciet parbaudes mérfjumus. It seviski,
mérTjumu laika vai pirms svarigiem mérijumiem.

Ja instruments sabojajies, bija nokritis, nepareizi
pielietots vai tika parveidots, parbaudiet, vai attaluma
merTjumi nav kladaini.

Bridinajums: Vadibas elementu, iestatijumu rezultata,
vai veicot cita veida darbibas, kas nav paredzétas
rogaksgramata, var rasties bistams radiacijas
piesarnojums.

Lazera mériericei ir ierobezots pielietojums. (Skatit
sadalu "Tehniska informacija"). Veicot mérijumus arpus
minimala un maksimala mériSanas apgabala, iegitie
rezultati bds neprecizi. Izmantojot ierici nelabvéligos
apstaklos, pieméram, karstuma, liela aukstuma, loti
spoza saules gaisma, lietd, sniega, migla vai citos
redzamibu ierobezojoSos apstaklos, iegltie rezultati var
bt neprecizi.

lenesot lazera mérierici no siltas apkartéjas vides auksta
vidé (un otradak), pagaidiet, I1dz ierice ir pielagojusies
attiecigas vides apkartéjai temperatdrai.

Vienmér uzglabajiet Iazera mérierici telpas, kas sniedz
aizsardzibu pret satricinajumiem, vibracijam vai
ekstréemam temperatdram.

Nepaklaut 1azera mérierici puteklu, mitruma un augsta
relativa gaisa mitruma ietekmei. Sie faktori var nodarit
bojajumus ierices iekSiené, [1dz ar to var tikt ietekméta
meérijumu precizitate.

Tiri8anai neizmantojiet agresivus tiriSanas ltdzeklus vai

Ripéjieties, lai mérierice nesanemtu stiprus triecienus
vai nenokristu no bistama augstuma. Ja ierice tomér ir

nokritusi vai ir tikusi paklauta cita veida mehaniskajai
slodzei, parbaudiet tas precizitati.

NepiecieSamos lazera ierices remontdarbus var veikt
tikai apmaciti darbinieki.
Nelietojiet to spradzienbistamas vietas vai agresiva vide.

Lai uzladétu baterijas, izmantojiet tikai razotaja
apstiprinatus 1adétajus.

Tuk$as baterijas nedrikst izmest sadzives
atkritumu tvertné. Rapéjieties par vidi un
( aizvediet tas uz specialajiem savaksanas

=smmmm punktiem, kas ir izveidoti saskana ar nacionalo

vai vietéjo likumdoSanu. lerici nedrikst izmest
sadzives atkritumu tvertné. |zvietojiet produktu atbilstosi
spéka esoSajiem nacionalajiem noteikumiem. Stingri
ieverojiet valsts un vietgjos specifiskos noteikumus. Par
ierices nodoSanu parstradei, sazinieties ar tuvako
veikalu vai savu izplatitaju.

C € CE mark&jums
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SVARBIOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

Nenaudokite produkto, jei neperskai-
|| téte saugumo instrukcijy ir vartotojui
skirto eksploatacijos vadovo, pride-

tame kompaktiniame diske.

Lazerio klasifikavimas

|SPEJIMAS:
Tai 2-osios klasés lazerinis produktas, kuriam taikomi
IEC 60825-1:2007 saugumo reikalavimai.

LAZERIO SPINDULIAVIMAS
NEZIUREKITE TIESIAI |
SPINDULIY PLUOSTA
2 KLASES LAZERINIS GAMINYS
A: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007

42 LIETUVISKAI

Zenklinimas

Prie$ pradédami eksploatuoti, uzklijuokite pridétg lipdukg
valstybine kalba ant teksto angly kalba duomeny
lenteléje.
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Ispéjimas:
Venkite tiesioginio vizualaus kontakto. Lazerio spinduliai
gali apakinti ir sukelti trumpalaikj apakima.

Nezidreéti j lazerio skleidziama spindulj ar be priezasties
nukreipti jj j kitus Zmones.
Juo negalima apakinti.

Ispéjimas:

Nenaudokite lazerinio prietaiso, jei Salia yra vaiky ir
neleiskite vaikams patiems naudotis Siuo lazeriniu
prietaisu.

Démesio! Atspindintis pavirSius gali nukreipti lazerio
spindulj atgal | vartotojg arba kitus asmenis.

Savo gallnes laikykite saugiu atstumu nuo judanéiy
daliy.

Periodiskai atlikti bandomuosius matavimus. Ypac jei
atliksite, atliekate ar atlikote svarbius matavimus.

Jei produktas sugedes ar buvo nukritgs, neteisingai
panaudotas ar rekonstruotas, jo parodymai gali bati
klaidingi.

Ispéjimas. Kitokiy nei vadove nustatyty valdymo
elementy, nustatymy naudojimas ar procesy taikymas
gali sukelti pavojingg apsvita.

Lazerinio matavimo prietaiso pritaikymo sritis yra
apribota. (Zr. skyriy , Techniniai duomenys"). Bandymai
matuoti uz maksimalios ir minimalios zonos riby sukelia
netikslumy. Naudojant sudétingomis salygomis,
pavyzdziui, kai per karsta, per Salta, per daug intensyvi
saulés Sviesa, lyja, sninga, rikas ar kitomis matyma
apsunkinanc¢iomis sglygomis, galimi matavimy
netikslumai.

Jei lazerinis matavimo prietaisas perkeliamas i$ Siltos
aplinkos | Saltg (arba atvirk$ciai), palaukite, kol prietaisas
prisitaikys prie naujos aplinkos temperataros.

Lazerinj matavimo prietaisg laikykite visada patalpy
viduje, prietaisg saugokite nuo sukrétimy, vibracijy ar
ribiniy temperatary.

Lazerinj matavimo prietaisg saugokite nuo dulkiy,
drégmeés ir didelés oro drégmés. Tai gali pazeisti vidines
konstrukcines dalis arba turéti jtakos matavimy
netikslumui.

Nenaudokite agresyviy valikliy ar tirpikliy. Valykite tik
Svaria, minksta Sluoste.

Venkite stipriy smagiy, saugokite, kad lazerinis
matavimo prietaisas nenukristy. Prietaiso tikslumas turi
bati i naujo patikrintas, jeigu jis nukrito ar patyré
mechanines apkrovas.

Bdatinus Sio lazerinio prietaiso remonto darbus gali atlikti
tik jgaliotas kvalifikuotas personalas.

Neeksploatuokite produkto sprogioje ar agresyvioje
aplinkoje.

Baterijoms jkrauti naudokite tik gamintojo
rekomenduojamus jkroviklius.

ISsikrovusias baterijas draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Rapinkités aplinka ir
( nuneskite jas | surinkimo punkta,
mmmmm vadovaudamiesi valstybiniais arba vietiniais
nuostatais. Produkta draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Produktg utilizuokite
adovaudamiesi Salyje galiojanCiais nuostatais. Laikykités
valstybiniy ir regioniniy nuostaty. Jei norite gauti
detalesneg informacijg apie utilizavima, kreipkités j vietos
istaigg arba j savo prekybos atstova.

C € CE Zenklas
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OLULISED OHUTUSJUHISED
Arge kasutage toodet enne, kui olete
|| lugenud kaasasoleval CD’l olevaid
Ohutusjuhiseid ja Kasutusjuhendit.

Laseri klassifikatsioon

HOIATUS:
Tegemist on 2. klassi lasertootega, mis vastab
dokumendile IEC 60825-1:2007.

N LASERKIIRGUS

AARGE VAADAKE LASERKIIRT
TSE

KLASSI 2 LASERSEADE

A: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007

44 EESTI

Kirjed
Enne ekspluatatsiooni vétmist tuleb ingliskeelsele

tekstile firmalaual peale liimida vastav kleebis Teie
emakeeles.

LASER RADIATION,
ooNoT STARE Ity [
EEAM, CLASS B LABER

PRODUCT
Kcesonm:PIm
EN 6082512007
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Hoiatus:

Valtige vahetut silmsidet. Laserkiir vib siimadele
kiirguskahjustusi tekitada ja p&hjustab Iihiajalist
pimestamist.

Arge vaadake laserkiirt ega suunake seda asjatult teiste
isikute suunas.
Arge pimestage teisi inimesi.

Hoiatus:
Arge kaitage laserseadet laste 1aheduses ega lubage
lastel laserseadet kasutada.

Tahelepanu! Peegeldav pind vdib laserkiirt operaatori
VOi teiste inimeste suunas tagasi peegeldada.

Hoidke jasemed liikuvatest osadest ohutus kauguses.

Teostage korraparaselt testmdotmisi. Seda eriti enne
olulisi md&tmistdid, nende ajal ja jarel.

Olge tahelepanelik médtmisvigade suhtes, kui toode on
defektne voi see on maha kukkunud vdi seda on valesti
kasutatud v6i muudetud.

Hoiatus: Juhtelementide kasutamine, seadete
muutmine vdi muude kui kdsiraamatus maaratud
meetodite kasutamine vdib ohtlikku kiirguskoormust
pohjustada.

Lasermodteseadmel on piiratud kasutusvaldkond. (vt
16iku "Tehnilised andmed"). Katsed valjaspool
maksimaalset ja minimaalset piirkonda médtmisi labi
viia, pdhjustavad ebatédpsusi. Kasutamine ebasoodsates
tingimustes nagu liiga kuumas, liiga kiilmas, vaga
eredas paikesevalguses, vihmas, lumes, udus voi
muudes nahtavust piiravates tingimustes voib
ebatépseid modtmisi pohjustada.

Kui lasermddteseade viiakse soojast imbruskonnast
kilma Gmbruskonda (v&i vastupidi), siis oodake, kuni
seade on uue Umbrustemperatuuriga kohanenud.

Sailitage lasermodteseadet alati ruumides ja kaitske
seadet raputuste, vibratsioonide ning d&armuslike
temperatuuride eest.

Kaitske lasermdbteseadet tolmu, marja ja kdrge
dhuniiskuse eest. See vdib sisemisi koostedetaile
rikkuda voi tapsust mojutada.

Arge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid ega
lahusteid. Puhastage ainult puhta, pehme lapiga.

Valtige lasermddteseadme puhul tugevaid 166ke voi
mahakukkumist. Seadme tapsus tuleks Ule kontrollida,
kui see oli maha kukkunud v&i muudele mehaanilistele
koormustele allutatud.

Antud laserseadmel tohib ndutavaid remondit6id
teostada Uksnes volitatud erialapersonal.

Arge kasutage toodet plahvatusohtlikes kohtades ega
agressiivses keskkonnas.

Kasutage akude laadimiseks ainult tootja soovitatud
laadijaid.

Tuhjasid patareisid ei tohi visata
majapidamisjaatmete hulka. Saastke keskkonda
( ja viige need kogumispunktidesse, nagu on

= satestatud riiklikes ja kohalikes eeskirjades.

Seadet ei tohi visata majapidamisjaatmete
hulka. Kérvaldage toode kasutuselt riigis kehtivate
eeskirjade jargi. Taitke vastavaid kohalikke ja riiklikke
eeskirju. Podrduge kohaliku ameti voi edasimiija poole,
et utiliseerimise kohta teavet saada.

c E CE-mark
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BAXHBIE MHCTPYKLIUW MO TEXHWKE BE3OMACHOCTU

lMepen vcnonb3oBaHeM NPoayKLMN
l | BHMMaTeNbHO 03HaKOMBTECH C
VHCTPYKLMSIMI N0 TEXHWKe Besonac HOCTH 1

PYKOBOZCTBOM MOMb30BA TeNs, KOTOpble
npunaratotcs Ha CD.

Knaccudmkauus nasepa

BHUMAHME!
[laHHOe YCTPOIICTBO SBNAETCA NasepHbLIM U3aenvem knacca 2 1
cootgetcTeyeT IEC 60825-1:2007.

JIA3EPHOE WU3/YHEHVE
HE CMOTPUTE HA NIvY
NASEPHbIV MPOAYKT

CC 2
A: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007

46 PYCCKUU

Hagnuck

IMepen nepBbIM BBOLOM B 3KCTyaTaLyIO 3aKnenTe aHrmuickui
TEKCT Ha (HPMEHHOV Tabnuuke NpunaraemMoii Haknenkon Ha
Ballem fi3blke.

Jkeetooleu
RADIATION,
ooNoT STARE Ity [
EEAM, CLASS B LABER
PRODUCT
Kcesonm:PIm
EN 6082512007
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Npepynpexaexue:

He fonyckatb HENocPeACTBEHHOTO BU3yanbHOMO KOHTaKTa.
Na3epHblil My4 MOXET OCNENUTb U MPUBECTU K KPATKOBPEMEHHOI
notepe 3peHuns.

He cmoTpuTe B nasepHbii Ny v He Hanpasnsite ero 6e3
Hago6HOCTU Ha ApYrUX Noaeit.

He ocnennsiite nyqom Apyrux nogen.
MpenynpexaeHue:

He nonb3oatbCs NasepHbIM an60p0M PAAOM C [ieTbMKN U He
paspeluatb AeTAM UCNOMb30BaTh €ro.

BHuMaHwe! JlasepHblil Iy4 MOXET OTpaxatbCsi OT ONpeAeneHHbIX
NoBEpXHOCTelA 1 NonajaTh Ha onepatopa unn Apyrux niofei.

[lepxuTe KOHEYHOCTY Ha Be30NacHOM PacCTOSHM OT
ABKYLLMXCS YacTeit.

[Mepuroamnyeckn NpoBOAMTE KOHTPOMbHbIE U3Me peHus. B
YaCTHOCTM, NPOBOANTE WX Nepef, B TEYEHNE UMK NOCNE BaXHbIX
U3MepEHNI.

ByabTe BHMMaTenbHbI! Ecniv yCTporcTBO Hene- npasHo, nagano,
6bI110 UCMOMb30BAHO MO HA3HAYEHWIO UM B €0 KOHCTPYKLMIO
6biny BHECEHbBI 3MEHEHNS, pe3ynbTaTbl U3MepeHuin MoryT BbiTb
HEBEpPHBIMU.

Mpeaynpexaenue: VIcnonb3oBaHne 3MEMEHTOB yNpaBneHns u
HaCTPOEK UMK BbIMOMHEHWE MPOLECCOB, OTINYHBIX OT
NpeAn1caHHbIX B PYKOBOACTBE, MOTYT NMPUBOAMTH K ONacHoii 03e
obnyyeHus.

Jla3epHblit U3MepUTENbHBI MPUBOP MMEET OrpaHNieHHYo
obnacTb npumeHeHus. (Cm. pasaen "TexHudeckve
xapakTepucTukn"). MonbITki BbINONHEHWS U3MEPEHMIA 38
npeAenami MakcuManbHoro 1 MUHMMAnbHOrO [juanasoHa MoryT
NPUBECTY K NOTPELLHOCTSM. Mcnonb3aoBaHue npu
HeBnaronpUsITHbIX YCMOBHUSIX, HANPUMEP, NP CUMbHON Xape,
CUNBbHOM XOMOfe, O4eHb SPKOM COMHEYHOM CBeTe, A0XAE, CHere,
TyMaHe Unu NpounX CHIDKaloLLyX 6e30nacHoCTb YCIOBUSX MOXET
NPUBECTY K NOTPELUHOCTSIM U3MEPEHNS.

Ecnv nasepHblii namepuTenbHbIi npubop nepemeliaetcs 13
TENMbIX YCNOBMIA B XOnoaHble (Mnv HaobopoT), Heobxoaumo

noaoXaaTh, noka npuGop He aaanTupyeTcs K HOBOW TEMNEPATYPE.

JlasepHblit U3vepuUTenbHbI NpUBop Beeraa cneayeT XpaHuTb B
NOMELLEHMSX, 3aLLMLLATL OT TPSICKU, BUBpaLmii unn
3KCTpeManbHbIX TeMneparyp.

3almiath nasepHblit 3MepUTENbHbI NPUGOP OT MbINK, BRark 1
BbICOKOW BNAXHOCTK BO3AyXa. OHu MOryT noBpeauTb BHYTPEHHWEe
KOMMOHEHTbI U1 NOBMUATL HA TOYHOCTb.

3anpeLLaeTcs UCMonb3oBaTh arpeccuBHbIE YUCTALLME CPEACTBa
1nu pacTeopuTenit. OumLaTh TONMBKO C NOMOLLbIO YNCTOI MSrKOM
candetku.

N3BeraTb CUNbHbIX YAAPOB MO Na3epHOMY U3MEPUTENBHOMY
npubopy unu ero nageHusi. To4HocTb npubopa criegyet
NpOBEPSTH, ECAIW OH YNan N NOABEPTCS APYrUM MEXaHUYECKUM
Harpyskam.

Heobxonymble pemMoHTHbIe paboThl Ha 3TOM NasepHOM npubope
pa3peLLaeTcs BbIMOMHATL TONBKO aBTOPU3OBAHHOMY
KBanMMULMPOBaHHOMY NepcoHany.

SKCﬂﬂyaTMpoBaTb yCTpOﬂCTBO B ONacHbIX 30Hax unn B
arpeccyBHbIX cpefax sanpeLyaerca.

[ins 3apsakv 6atapeil NCNONb3yiTe TONbKO 3apsiaHbIe
YCTPOIICTBA, PEKOMEHA0BaHHbIE NPOU3BOANTENEM.

Vcnonb3oBaHHble GaTapeiiki He nognexar yTunusasum

¢ 6bIToBbIMK OTX0AAMM. M03aboTUTLCS 06 OKpyXxKatoLelt

cpeae, caath UX Ha COOPHBIN MyHKT, OpPraHN30BaHHbIN B
— COOTBETCTBUW C FOCYAAPCTBEHHBIMU UM MECTHBIMU

HopMamu. /13nenue He NOANEXUT yTUnMU3aLum ¢ 6bITo
BbIMI OTXOAAMM. YTUNU3NPOBATL M3AENMe Haanexatum obpasom
B COOTBETCTBUY C rOCYAapCTBEHHbLIMI HOPMamMK, AENCTBYIOLMMY B
BalUel cTpaHe. [puaepKnBaTbCs HaLMOHaMbHBIX UM MECTHBIX
HopMaTuBOB. 3a UHopMaLmeN no yTunmaaumum obpaluanTecs B
MECTHbIE OpraHbl UMK K BaLLEMY AWMEDY.

C € 3nak CE

PYCCKUN 47



BAXHU UHCTPYKLIMM 3A BE3OINACHOCT

He u3nonaeariite npoaykTa npeaum aa cre
|| |I npoyunnu VHcTpykumnTe 3a 6esonacHocT

1 HapbyHuka Ha notpe- 6utens,

MPUNOXEHN Ha KOMMNaKT AucKa.

Knacudmkauus Ha nasepa

7,

NPEOYNPEXOEHUE:

Tosa e nasepeH npopykT Knac 2, cernacHo |IEC 60825-1:2007.

NAEPHO M3/TbHBAHE
HE MIEQAVITE IUPEKTHO B
OMTYSHATA MIEUIA
NAGEPEH MPORYKT KIAC 2
A: 650nm; P<tmW/

EN 60825-1:2007
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Hagnuc

I'Ipe;lm MbPBOTO NyCKaHe B ekcnnoatauna sanenete
npunoxeHarta neneHka Ha Bawums eank BbpXy aHrnuiAckus
TEKCT Ha Tabenkara ¢ TEXHUYecKm XPaKTepUCTUKK.

Mado

fosootau
h e
Pk —
BTN,
Sasser
i
300

447701 01
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MpeaynpexpeHue:

M3bsrsaitTe AMPEKTEH KOHTaKT C ouuTe. JTa3epHUsIT by Moxe
[fia AoBeqe [0 nall u3rapsiHe Ha O4MTe M JO BPEMEHHO
3acnensiBaHe.

He rnegaiite B nasepHus by, HATO 0 HAacO4BaliTe AUPEKTHO
KbM [pyru xopa 6e3 ToBa Aa e Heobxo- AnMO.

He 3acnensiBante apyrv nuua.

BHumaHue:
He pa6oTeTe ¢ nasepHus ypen B HenocpeacTseHa 6nmsocT fo
[lela 1 He UM No3BOMsiBaiATe a ro U3ronasar.

BHumaHnme! PedpnekTupaluym noBbPXHOCTM MoraT aa
pedbnekTpaT nasepHns Nby 06paTHO KbM onepatopa 1nn
KbM Apyrv nuua.

CnasBaiite GesonacHa ANCTaHUMs OT ABUKELLM Ce YacTu.

I'Iepmop,Mqu npoae)Kp,aMTe TEeCTOBU U3MepBaHus. TouHo npea,
Mo BpeMe Ha W cnej BaXKHW nsmepsaHua.

BHumaBaliTe 3a HenpaBuIHM M3MepPBaHUs, ako MPOAYKTLT €
AedeKTeH unu ako e 6un nanyckaH, HenpaBMIHO M3MON3BaH
nnu moanduLMpaH.

MpepynpexaeHue: N3NON3BaHETO HA yNpaBnsBaLLy
YCTPOWCTBA W HA HACTPOWKMA UMK U3MBITHEHNETO Ha
npoLeaypu, KOUTO He OTFOBapsiT Ha ONMCAHUTE B HAPBbYHUKa,
MOXe Aa AoBefe A0 OMacHO uanaraHe Ha paguauus.

JlazepHusT yper, 3a U3MepBaHe 1Ma orpaHinieH obxeart (Bik
pasgen " TexHUYeckn xapaktepuctukn"). OnuTy 3a namepBaHe
M3BBH MaKCUMarHus 1 MUHUManHus obxsat BoAsT A0
HEeToYHOCTW. Ynotpebata npu HebnaronpusTHI ycrnoBus kaTto
TBBbPAE ropeLLo, TBbPAE CTYAEHO, MHOTO Sipka ClibHYeBa
CBETIINHA, AbXA, CHST, Mbria UW ApYrv orpaHnyaBaLy
BUAMMOCTTA YCHOBUS MOXe [ JOBEAE A0 HETOYHU
M3MepBaHNs.

AKO MpemecTBaTe la3epHus yped 3a U3MepBaHe OT TOMno Ha
CTyAeHo (1nu obpaTHo), 34akanTe, 4OKATO YpeabT ce
afanTipa KkbM HoBaTa OKOfHa Temneparypa.

BuHaru cbxpaHsiBaiiTe nasepHust yper 3a u3MepsaHe Ha
3aKkpuTO, NpeanassaiTe ro oT yaap, BUGpaLMW Unn eKCTPEMHM
Temneparypu.

Mpepnaseaiite nasepHus ypen 3a u3amepsaHe oT npax, Bofa u
BICOKa BNAXHOCT Ha Bb3ayxa. Taknea Morat Aa yHuLLoxat
BbTPELUHN KOMMOHEHTU U Aa nosNAAT Ha TOYHOCTTa Ha
nsmepBsaHe.

He usnonseaiite arpecuBHU NoYUCTBaLLW Npenapatu nnu
pasteoputenu. lNoyucteante camo ¢ YncTa, Meka Kbpna.

M36sreaiite cUnHW yaapy No nasepHus ypes 3a n3mepsaHe
Unu n3nyckaHe Ha cblumsi. ToyHOCTTa Ha ypeaa Tpsibea aa
6bae NpoBepeHa cref unyckaHe Unu uanaraHe Ha apyru
MeXaHW4HU HaToBapBaHMs.

Heobxoanmn peMoHTW Ha TO3W NasepeH ypen Tpsibea Aa
GbjaT U3BbLPLLBAHN CaMO OT OTOPU3NPaH CEPBIU3EH NEPCOHAT.

He pa6oTeTe ¢ npogykTa B ONacHu y4acTbLm UK BbB
BpaxaebHa cpepa.

M3nonsBaiTe camo 3apsaHUTE YCTPONCTBA, NPENOPbYaHN OT
npousBoauTens, 3a Aa 3apeauTte bate- puuTe.

W3ToLeHu 6atepum He TpsiGBa Aa ce U3XBLPIAT
3aefHo ¢ G1ToBM oTnagbLK. [puxKeTe ce 3a okornHaTa
cpepa v v faBaiiTe B MyHKTOBE 3a CbOMpaHe,
S CbITTACHO HALMOHAIHOTO 1 MECTHO 3aKOHOAATENCTBO.
MpoaykTbT He TpsibBa Aa ce N3XBbPIA 3aefHO C
6UTOBM OTNaabLN.
M3xBbpnaiTe NpoaykTa no HauMH, KOUTO € B CbOTBETCTBUE C
BanuAHWTE 3a BallaTa cTpaHa HauvoHanHuTe pasnopenomv B
Ta3u Bpbaka. Cnaseaiite cneungruyHOTO HaLMo HamHo U
MeCTHO 3aKoHogatenctso. O6bpHeTe Ce KbM MeCTHUTE BNacTy
1nu kbM Baluns TbproseLl 3a noBeye MHGopmaLns OTHOCHO
U3XBBPISHETO.

c € CE-aHak
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IMPORTANTE INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Nu utilizati produsul inainte de a fi
l | studiat instructjunile de protectie si
Manualul de utilizare din CD-ul
anexat.
Clasificare laser

AVERTISMENT:
Acest produs corespunde normelor de securitatepentru
lasere de Categoria 2 IEC 60825-1:2007.

RADIATIE LASER
NU PRIVITI DIRECT IN
FASCICULUL LASER
CLASAPRODUSULUILASER : 2
\: 650nm; P<tmW.
EN 60825-1:2007

50 ROMANIA

Etichetare

Lipiti eticheta livrata in limba tarii dvs., inainte de prima
punere in functiune, peste textul in engleza de pe tablita
indicatoare a caracteristicilor masinii.
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Avertisment:
Evitati sa priviti direct. Fasciculul laser va poate afecta
ochii si poate duce la o orbire temporara.

Nu priviti fascicolul laser si nu il directionati in mod inutil
asupra altor persoane.

Nu-I directionati in ochii altor persoane.

Avertisment:
Nu activati aparatul cu laser cand sunt copii in apropiere
si nu le permiteti copiilor sa-| foloseasca.

Atentie! Este posibil ca suprafete reflectante sa
redirectioneze fasciculul laser Thapoi la operator sau
catre alte persoane.

Tineti extremitatile la distanta sigura de piesele in
miscare.

Efectuatj periodic masurétori de verificare. in mod
deosebit inainte de a efectua masuratori importante, in
timpul lor sau dupa ele.

Fiti atent: masuratorile pot fi eronate, daca produsul este
defect, daca a fost scapat din mana, daca a fost incorect
folosit sau modificat.

Avertizare: Utilizarea de elemente de comanda, reglaje
sau efectuarea de alte procedee decét cele stabilite, pot
duce la o expunere la radiatji periculoasa.

Aparatul de masurare cu laser are un domeniu limitat de
utilizare. (Vezi Sectiunea "Date tehnice"). Incercarile de
masurare in afara domeniului maxim si minim conduc la
imprecizie. Utilizarea in conditii neprielnice, cum ar fi de
ex. prea cald, prea frig, lumina solara prea puternica,
ploaie, zapada, ceata sau alte conditji ce limiteaza
vizibilitatea duce la masuratori fara precizie.

Atunci cand aparatul de masurare cu laser este adus
dintr-un mediu cald intr-un mediu rece (sau invers),
asteptati pana se adapteaza aparatul la noua
temperatura a mediului.

Aparatul de masurare cu laser se pastreaza intotdeauna
n spatii inchise, care sa-lI protejeze de socuri, vibratii
sau temperaturi extreme.

Aparatul de masurat cu laser se va proteja impotriva
prafului, umezelii si umiditatii ridicate din aer. Acestea
pot deteriora componentele din interior sau influenta
precizia.

Nu folositi agenti de curatire agresivi si nici solventi. Se
curata doar cu o carpa curata si moale.

Evitati loviturile puternice pe aparat sau caderea
aparatului. Precizia aparatului ar trebui verificata in cazul
n care a cazut sau daca a fost expus la alte solicitari
mecanice.

Efectuarea de reparatii la acest aparat cu laser este
permisa numai persoanelor de specialitate autorizate.

Nu folositi produsul in zone cu risc de explozie sau in
medii agresive.

Pentru incarcarea bateriilor folositi exclusiv
incarcatoarele recomandate de producator.

Bateriile consumate nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere. Aveti grija de
{ mediul inconjurator si duceti-le la punctele de
=mmmmm colectare, in conformitate cu reglementarile
nationale si locale. Produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu deseurile menajere.
Aruncati produsul in mod corespunzator, in conformitate
cu reglementarile nationale in vigoare in tara dvs.
Respectati reglementarile specifice de la nivel national si
local. Adresati-va autoritatilor locale sau comerciantului
care v-a vandut aparatul pentru informatjii privind
salubrizarea.

c € Marcaj CE
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BAXHU HAMMOMEHU 3A BESBEOHOCT

MouHeTe fa ro ynotpebysare NPou3BOAOT
l | ZypW OTKaKo Ke rv npoumnTaTe HanoMeHuTe
3a 6e3benHocT 1 ynaTcTBoTO 3a ynotpeba Ha

npunoxeHoto L.

Knacudmkaumja Ha nacepute

3 [\ H
N—r
MPEOYNPEQYBAHKE:

Mpon3BoaoT oaroBapa Ha nacepckara knaca 2 cnopeg EN
60825-1:2007.

TACEPCKO PAUEE
HE MIEQAJTE [MPEKTHO
BO 3PAKOT
NACEPCKM NPOM3BOA KNACA 2
A: 650nm; P<imW
EN 60825-1:2007
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Harnuc

Mpez npeoTo nywrakse Bo ynotpeba nocTasete ja focTaBeHaTa
neneHKa Ha jaukoT Ha BallaTa 3emja Bp3 TEKCTOT Ha aHrmm1cku
ja3uK WTO ce Haofa Ha NnoYKaTa co kKapakTepuCTUKA.

Mado

RADIATION,
00T STARE TG [y
EEAM, CLASS B LABER
PRODUCT
A Kcesonm:PIm
E

N 6082512007
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MpepynpenyBatbe:
136erHyBajTe AMpeKTEeH KOHTaKT CO 04mTe. JlacepckuoT 3pak Moxe
[ia v 3acneny o4uTe W Aa AoBEAE A0 KPAaTKOPOYHO CENUIO.

He norneaHysajTe BO 1acepck1oT 3pak 1 3pakoT He ro
ycMepyBajTe HenoTpeGHo npema Apyrv nuua.

He 3acnenysajTe Apyrv nyfe co cBeTNMHaTa.

MNpenynpeayBatbe:
NacepckuoT anapat He cMee Aa ce ynoTpebysa Bo 6nuanHa Ha
Aela HUTY nak Ha fielia CMee fia UM ce 03BN Aa ro KopucTar
NacepcKmoT anapar.

BrumaHve! PecbnekTvpayka nosplumnHa 61 Moxena Aa ro Bpatn
nacepck1oT 3pak Hasaz 10 KOPUCHUKOT AW 0 ApYrY nnLa.

OppxyBajTe npuknasHo 6e3besHOCHO pacTojaHie KOH
NOABIKHUTE AErOBU.

PenoBHYTE KOHTPOMHM Mepetsa Mopa fia Ce CpoBeayBaar,
nocebHo npex, 3a BpeMe 1 NoCIe BaXH! MEPHN 3a4aqu.

BHuMmaBajTe Ha thannyHn Mepetba BO cryyaj Ha ynotpeba Ha
AedeKTeH NPoM3Boz, NOCMNE HEroBO Nararke Ha 3eMja unu Hekoja
Apyra He[o3BoNMBa NpYMeHa OHOCHO M3MeHa Ha NPON3BOLOT.

MpeaynpeayBatse: Ynotpe6ara Ha eneMeHTUTe 3a ynpaByBatse,
NofecyBarbara unu U3BpLLYBare Ha APyrv NocTankin O Tve Ko
LUTO Ce YTBPAEHM BO MPUPAYHIKOT MOXE Aa [OBESE A0 OMacHO
3payHO ONTOBApYBakHE.

JlacepckvoT MepeH anapat “Ma OrpaHUYeHo Noapavje Ha
ynotpeba. (Buam Bo aenot "TexHnykv nogatoun”). Cexaksn 0bmam
[ia ce BpLIaT Mepeta BOH MakcUMarnHoTo U MUHAMaNHOTO
noppavje [oBeAyBaaT A0 HenpeunsHocTy. MpumeHata Bo cnyyaj
Ha NOLUM YCIOBY KaKo LUTO & Ha MPUMep NPEMHOTY JKeLLKO,
NPEMHOTY CTYLEHO, MHOTY CUIHa COHYEBA CBETNHA, AOX, CHET,
marmna Unu Apyri yCrioBi KOU LUTO TO OrpaHU4yBaaT BUOHOTO fore,
MOXe fia A0BeA€e A0 HEMPEeLM3HN Mepetba.

Kora nacepcki1oT MepeH anapar of Tonmna OKon1Ha Ce JOHeCyBa
BO CTyleHa OKOMMHa (1 0BpaTHO), MovekajTe AoLeKa anapatot
[ia ce Npunaroa Ha Temneparypara Ha HoBaTa OKOMMHa.

Nacepck1oT MepeH anapar YyBajTe ro cekorall BO NpOCTOpuy, a
anaparort YyBajTe ro of NoTPECH, BUGPALIMM UM EKCTPEMHM
Temneparypu.

TNacepckuoT MepeH anapart 3aliTuTeTe ro Oz Npas, Bfiara W BUCOKa
BMaXHOCT Ha BO3[lyXOT. TakBUTE YCMIOBU MOXAT fia M YHULTaT
BHATPELUHWTE [JENOBY Ha anapaToT iV Nak Aa W3BpLUaT BijaHne
BP3 NpeLy3HocTa.

He ynotpe6yBajTe arpecvBHy CPeACTBa 3a YNCTEHE UK CPEACTBa
3a pacTBopatbe. YncTeTe UCKIyuMBO CO YMCTa, MeKa Kpna.

1A3GerHyBajTe CUHW yAaapu Ha NacepckvoT MepeH anapar uim
Heroeo narate. MpeLysHocTa Ha anaparot Tpeba BeaHall Aa ce
npoBepy AOKONKY UCTUOT By napHan unn AoKonky Gun nanoxex
Ha [ipyr BIWA MEXaHUYKO ONTOBapyBatbe.

lMoTpe6HuTe NonpaBkyu Ha OBOj Nacepcky anapat cMeat Aa ce
13BeayBaaT caMo Of CTpaHa Ha aBTOpU3NpaH CTpyyeH nepcoHann.

[pon3BoAOT He CMee Aa ce NPUMEHM BO OKOMHA BO Koja LUTO
MOCTOM OMACHOCT Of, EKCMNO3WM UMK € arpecuBHa cama no cebe.

3a nonHetse Ha Batepujata Tpeba aa ce ynotpeGyBaaT UCKIy4MBO
anapaTtuTe 3a nonHetbe npenopavaHu of CTpaHa Ha
NPOV3BOANTENOT.

[Mpa3Hu 6atepum He cmeat fa ce praar 3aegHo o
[nomalunuoT otnag. Motpoluenn Batepun 3apagu LenTa
{ Ha HMBHO OTCTpaHyBatbe, a NpUToa 3anasysajku ja

Emm— OKON/HATA BO CKNaJ, CO HALMOHANHWUTE W NOKanH1Te

nponucK, ce npepasaar Ha 3a Taa HameHa
npenBuaeHuTe cobupH MecTa. AnapartoT He cMee fja ce pnm Bo
AOMaLLHWOT OTNay. AnapaToT Mopa CTPY4HO Aa ce OTCTpaHu.
lpuToa obpateTe BHMMaHWE Ha NponucuTe 3a ppnake Kou LWTo
Ce 0fiHecyBaaT Ha KoHKpeTHaTa 3emja. ObpateTe ce A0 MeCTHUTE
cnyx6u nnu ao Balwmot npoaasady 3a Aa fobueTe nHpopmaLm
BO BpCKa CO (hpnar-eTo Ha 0BOj OTNag.

c € CE-3Hak
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